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ADVARSEL

Les alltid denne bruksanvisningen og de medfelgende dokumentene for produktet
brukes, for 4 unnga skade.

Det er obligatorisk a lese bruksanvisningen

Designpolicy og copyright
® og ™er varemerker for selskapene i Arjo-gruppen.
© Arjo 2020

Ettersom vi driver kontinuerlig produktutvikling, forbeholder vi oss rett til & endre utforminger
uten at de varsles pa forhand.Innholdet i denne publikasjonen kan ikke kopieres i sin helhet
eller delvis uten samtykke fra Arjo.
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Forord

Takk for at du valgte utstyr fra Arjo

Arjo System 2000®-badekar inngar

i en global familie av kvalitetsprodukter
konstruert spesielt for beboerhygiene
og god ergonomi for pleieren.

Les denne bruksanvisningen ngye!

Les hele denne bruksanvisningen for du bruker
ditt System 2000-badekar. Informasjonen i denne
bruksanvisningen er helt avgjerende for riktig bruk
og vedlikehold av utstyret. Den vil bidra til

a beskytte produktet og sikre at utstyret fungerer
tilfredsstillende. En del av informasjonen i denne
bruksanvisningen er viktig med hensyn til din
personlige sikkerhet, og ma derfor vare lest og
forstatt for & forebygge eventuelle skader.

Ulovlige endringer som foretas pa Arjo-utstyr kan
pavirke utstyrets sikkerhet. Arjo kan ikke holdes
ansvarlig for ulykker, hendelser eller mangelfull
funksjonalitet som oppstar som folge av ulovlig
endring av produktene.

Service og stotte

Ditt System 2000 trenger rutinemessig service

for 4 sikre at produktet fungerer som det skal og er
forsvarlig a bruke. Se avsnitt Stell og forebyggende
vedlikehold pd side 52.

Dersom du ensker ytterligere informasjon, ber vi
deg ta kontakt med Arjo for omfattende brukerstotte
og service slik at produktet ditt skal holde seg sikkert
og pélitelig 1 lang tid, og dermed beholde sin
brukerverdi.

Ta kontakt med Arjo for reservedeler.
Kontaktinformasjon star pa siste side i denne
bruksanvisningen.

Alvorlig hendelse

Hvis det oppstér en alvorlig hendelse i1 forbindelse
med dette medisinske utstyret, som pavirker
brukeren eller pasienten, skal brukeren eller
pasienten rapportere den alvorlige hendelsen til
produsenten eller distributeren av det medisinske
utstyret. I EU skal brukeren ogsé rapportere

den alvorlige hendelsen til kontrollorganet

1 medlemsstaten der de befinner seg.

Tilleggsinformasjon

Det folger med noen hurtigveiledninger og plakater
til denne bruksanvisningen.

Merk at hurtigveiledningene og plakatene ikke
erstatter informasjonen i denne bruksanvisningen.
Bruksanvisningen inneholder 1 tillegg viktige
sikkerhetsinstrukser.

Til denne bruksanvisningen folger det med en video.

Merk at videoen ikke erstatter informasjonen i denne
bruksanvisningen. Bruksanvisningen inneholder
1 tillegg viktige sikkerhetsinstrukser.

Definisjoner i denne bruksanvisningen

ADVARSEL

Dette symbolet betyr:

Sikkerhetsvarsel. Hvis du ikke forstir hva denne
advarselen betyr og overser den, kan det fore til
skader pa deg selv eller andre.

FORSIKTIG

Dette symbolet betyr:
Hvis du ikke folger disse instruksjonene, kan det fore
til skader pd hele systemet eller deler av det.

MERK

Dette symbolet betyr:
Dette er viktig informasjon for riktig bruk av
systemet eller utstyret.

wl

Dette symbolet betyr:
Fabrikantens navn og adresse.



Bruksformal

Utstyret ma brukes i samsvar med disse
sikkerhetsinstruksene.

Alle som bruker dette utstyret, ma ogsa
ha lest og forstatt instruksjonene i denne
bruksanvisningen.

Spor din Arjo-representant hvis du er
usikker pa noe.

Dette utstyret skal brukes til terapeutisk bading
og dusjing av beboere pa sykehus eller pleiehjem,
under ledelse av faglart pleiepersonell ifolge
instruksene som er beskrevet 1 bruksanvisningen.

Utstyr som er montert med kardesinfeksjonsenhet ma
desinfiseres i henhold til instruksene som er fastsatt
1 bruksanvisningen. Enhver annen bruk av
desinfeksjonsutstyret ma unngés.

System 2000 skal kun brukes til det formalet som er
spesifisert 1 denne bruksanvisningen. Enhver annen
bruk er forbudt.

Evaluering av beboeren

Vi anbefaler at sykehuset eller pleiechjemmet etablerer
faste evalueringsrutiner.

Pleierne ber evaluere hver beboer i henhold til folgende
kriterier for bruk:

» Beboerens vekt skal ikke overstige sikker
arbeidsbelastning for hygienestolen, badevognen
eller seillofterne.

» Aktive og semiaktive brukere (dvs. som kan sitte
oppreist med egen stotte pd siden av en seng eller
et toalett) og helt sengeliggende kan bruke badet.
Forflytningsutstyret skal brukes pa riktig mate.

Hvis en beboer ikke oppfyller disse kriteriene,
skal alternativt utstyr/system brukes.

Installasjonskrav

Utstyret ma kun brukes slik det er beskrevet over,

og md installeres ifolge Monterings- og installasjons-
anvisning, som bare kan erstattes av gjeldende nasjo-
nale forskrifter.

Indikasjoner

For & lindre smerte og klge og som hjelp
1 helbredelsesprosessen av betent og traumatisert vev,
og fungerer som miljo for & fjerne kontaminert vev.

Seilets forventede levetid

Med mindre annet er oppgitt, er dette utstyrets
forventede levetid ti (10) &r, forutsatt at det utfores
nedvendig forebyggende vedlikehold som beskrevet
1 avsnittet Stell og forebyggende vedlikehold

pd side 52,1 Monterings- og installasjonsanvisningen
samt Delelisten.



Sikkerhetsinstrukser

ADVARSEL

For a unnga skade pa bade pasient og
pleier, ma det ikke utferes endringer pa
utstyret, og uegnede deler ma ikke brukes.

ADVARSEL

For a unnga eksplosjon eller brann ma
utstyret aldri brukes i oksygenrikt milje
eller i nerheten av varmekilder eller
brennbare anestesigasser.

ADVARSEL

For a unnga elektrisk stet ma annet elektrisk
utstyr aldri brukes i naerheten av badekaret.

ADVARSEL

Pass pa at pasienten alltid er i sittende
stilling, for a unnga at pasienten faller.

ADVARSEL

For a unnga skade ma pasienten aldri
forlates uten tilsyn.

MERK

Det ma foretas en medisinsk evaluering
av pasienten for & avgjgre om han eller hun
kan bruke dette produktet.




Forberedelser

Forberedelser pa stedet

For installasjon av System 2000-badekaret,
ma gulv og vegger i det pakrevde omradet
vaere klargjorte.

Materiale: Gulvet ma vere av sklisikkert materiale,
uten ujevnheter.

Gulvhelling: Nar det brukes et gulvsluk, ber ikke
hellingen mot sluket veere mer enn 1:50.

Gulvfester: Gulvkonstruksjonen ma vaere egnet
for feste av boltene.

Dette ma gjores for forste gangs bruk

(10 trinn)
1 Pése at badekaret er installert 1 henhold til
Monterings- og installasjonsanvisningene.

2 Kontroller at alle deler av produktet er med.
Sammenlign med avsnittet Beskrivelse av deler
pd side 10. Produktet ma IKKE brukes hvis noen
deler mangler eller er skadet.

3 Fjern plastemballasjen fra Sound & Vision-
handkontrollen, hvis den folger med.

4  Les bruksanvisningen.

5 Desinfiser produktet i henhold til avsnittet

Rengjorings-/desinfiseringsanvisninger pa side 40.

6 Utfor en funksjonstest i henhold til avsnittet
Stell og forebyggende vedlikehold pd side 52.

7 Oppbevar denne bruksanvisningen pa et fast sted
der den er lett tilgjengelig.

8 Pase at termostatblanderen er kalibrert 1 henhold
til Monterings- og installasjonsanvisningene av
en servicetekniker fra Arjo.

9 | ADVARSEL

Pass pa at blandebatteriet er kalibrert,
for a hindre skalding. Bekreft at
ansvarlige myndigheter har opprettet
kalibreringsrutiner.

10 Serg for at det finnes en redningsplan i tilfelle
en negdssituasjon oppstar.

Dette ma gjores for hver bruk
(5 trinn)

1 Kontroller at alle deler er pa plass. Se avsnitt
Beskrivelse av deler pa side 10.

2 Sjekk kar og tilbeher for skade.

3 Produktet ma IKKE brukes hvis noen deler
mangler eller er skadet.

4 Kontroller vaeskenivaet 1 flasken med
desinfeksjonsmiddel (kun P220).

5 ' /ADVARSEL

For @ unnga krysskontaminering ma
instruksjonene for desinfeksjon i denne
bruksanvisningen alltid folges.

For hver bruk mé System 2000-badekaret rengjores
og desinfiseres som beskrevet i avsnittet
Rengjorings-/desinfiseringsanvisninger

pd side 40.

MERK

Har du spgrsmal, vennligst kontakt din lokale
Arjo-representant vedrgrende hjelp og service.
Kontaktinformasjon er angitt bakerst i denne
bruksanvisningen.




System 2000-badekar

Rhapsody®
1600 mm (63")
1900 mm (75")
2150 mm (85")
Hvit

Primo®
1600 mm (63")

1900 mm (75")
Hvit

Primo® Ferro
1870 mm (73 5/8")

2120 mm (83 1/2")
Rustfritt stal

Harmonie™
1680 mm (66 1/8")

Hvit




Tom med hensikt



Beskrivelse av deler

1 Kontrollpanellokk
Kontrollpanel
Pasientdusjhandtak

Fyllekran

O, B LY T )

Dispenseruttak for sjampo og badeolje
(ArjoSound vannmykner)

Utlep for overlepsépning og avlepskontrollbryter
Temperatur-/vannivasensor

Temperatur/vannsensorer

O o0 9

Sluk med avlepsplugg
10 Fotstatte

11 Badekar k

12 Avlepsslange

13 Fothviler for 1680 mm (66 1/8"), 1870 mm
(73 5/8") 0og 1900 mm (75") badekar.

14 "Andefot" for 1600 mm (63"), 2120 mm
(83 1/2") 0g 2150 mm (85") badekar.

15 Pute
16 Sépebrett (ekstrautstyr)
17 Nedsenking (tilleggsutstyr)

18 Rom til sjampo og badeolje (ArjoSound
vannmykner) og desinfeksjonsmiddel

19 Lasebrakett

Desinfeksjonsenhet (ekstrautstyr)
lkke WRAS-godkjent

20 Dusjhéndtak for desinfeksjon

21 Desinfeksjonsflaskerom under sjampo/badeolje
(ArjoSound vannmykner)

22 Mengdemaler

Hydromassage ™-system (tilleggsutstyr)
23 Vannstrem og luftblanderkontroll

24 Hydromassage-systemuttak med hurtigkobling
25 Innsugningsinntak

26 Behandlingsslange med dyse (tilbehor)

10

Hydrosound®-system (tilleggsutstyr)
27 Hydrosound-systemomformerplate

28 Bryter for regulering av intensitet

Sound & Vision®-system (tilleggsutstyr)
29 Sound & Vision systemlys

30 Heoyttalere

31 Fjernkontroll

32 USB-kontakt

33 USB-minnepinne

e Type B, Del som kommer
x til anvendelse.
Beskyttelsesgrad — Elektrisk stat
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Kontrollpaneler

P220 kontrollpanel

hn A~ W

Sjampo/kroppsvask PA/AV
Automatisk fylling PA/AV
Dusj PA/AV
Hovedstremindikator

Temperaturdisplay — badekarvann

12

10

Desinfeksjonsmiddel PA/AV
Badeolje/ArjoSound vannmykner PA/AV
Hydromassage/Hydrosound-system PA/AV

O 0 3 O

Heve og senke badekaret

10 Temperaturinnstillingsbryter



P300 kontrollpanel

1 Sjampo/kroppsvask PA/AV

2 Skjult knapp (endre standardinnstilling ifelge
Endre standardinnstilling (kun P300) pd side 27)

3 Display — temperatur, fylling badevann og
desinfeksjonsmiddel, feilkoder osv.

4 Temperaturinnstilling: kaldere (-), varmere (+)

13
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Automatisk fylling PA/AV

Dusj PA/AV

Desinfeksjonsmiddel PA/AV
Badeolje/ArjoSound vannmykner PA/AV

O o0 9 O W

Heve og senke badekaret
10 Hydromassage/Hydrosound-system PA/AV



Knapper og displayer

P300 P220

Autofyll-knapp

1 Trykk pa Autofyll-knappen for & fylle badekaret opp
til det forhandsinnstilte nivéet.

2 LED-lampen tennes nér fylling er aktiv (P300).
Ingen LED-indikatorer pa P220.

3 Trykk en gang til pd knappen for Autofylling for & stoppe
fyllingen.

Dusj-knapp

1 Trykk pa dusjknappen for & starte dusjen.

2 Trykk pa dusjknappen igjen for & stoppe dusjen.
3 LED lyser nér funksjonen er aktiv.

4 Dusjfunksjonen slds av etter 15 minutter.
Trykk pa dusjknappen for a starte pa nytt.

Lofteknapp

* Hold knappen for heving av badekaret inne for & heve
badekaret.

Knapp for senking av badekaret

* Hold knappen for senking av badekaret inne for & senke
badekaret.

Temperaturdisplay — badevann (P220)

Displayet viser gjeldende vanntemperatur i badekaret.

* P220 har en mekanisk og elektronisk skaldingsbeskyttelse.

Display (P300)

Displayet viser temperaturen pa vannet som fylles, aktiv dusj-
og desinfeksjonsmiddel fra sprayhdndtaket for desinfeksjon.

* Trykk pa plusstegnet (+) for varmere vann og minustegnet (-)
for kaldere vann.

+ Trykk pa plusstegnet (+) eller minustegnet (-) for 4 velge
mellom forhdndsinnstilte autofyllingsnivaer.

* Brukes til digital justering av Hydrosound-systemet.
* Innebygd elektronisk skaldingsbeskyttelse.
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P300 Standby-modus

* Displayet vil vise to streker nér det ikke er vann i badekaret,
og nar ingen funksjoner er aktive.

Sjampo-/kroppsvaskknapp

* Trykk pé sjampo/kroppsvaskknappen for a dosere sjampo/
kroppsvask fra uttaket.

Knapp for badeolje/ArjoSound™ vannmykner
1 Trykk pa knappen for badeolje/4ArjoSound vannmykner
for & dosere badeolje/ArjoSound vannmykner fra uttaket.

2 Badekar utstyrt med Hydrosound-system har ArjoSound
vannmykner i stedet for badeolje.

Hydromassage ™/Hydrosound®-
systemknapp (tilleggsutstyr)

Badekaret er enten utstyrt med Hydromassage-system eller
Hydrosound-system.

1 Trykk pa knappen for Hydromassage/Hydrosound-systemet
PA/AV for 4 starte hydromassasje (innebygde straler) eller
hydrosound (lavfrekvent ultralyd).

2 Trykk en gang til pa knappen for Hydromassage/Hydrosound
PA/AV for 4 stoppe Hydromassage/Hydrosound.

3 LED-indikatoren lyser gront ndr funksjonen er aktiv (P300).
LED-indikatoren er plassert under kontrollpanelet pa P220.
Den lyser gront nar hydrosound er aktiv (ingen indikasjon
for hydromassage pé og P220).

Hydromassage/Hydrosound-systemet slas automatisk
av etter 15 minutter. Det er en ventetid pa 15 minutter
for funksjonen kan startes pé nytt.

Desinfeksjonsknapp (ekstrautstyr)

Merk at knappen alltid er pd panelet, men funksjonen er

kanskje ikke inkludert.

» Trykk pé desinfeksjonsknappen for a aktivere
desinfeksjonsenheten.

* LED lyser nér funksjonen er aktiv.

* Varsellampe for lite desinfeksjonsmiddel (bare P300).

» Knappen virker bare nar det ikke er vann 1 badekaret,
og ingen funksjoner er aktive.
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Produktbeskrivelse/funksjoner

Figur 1

Figur 3
Hoyt
niva
Normalt
niva
Lavt
niva

Avlgpskontrollbryter

Drei pé avlgpskontrollbryteren (A) for a dpne og lukke
avlepsproppen (B) pa badekaret. (Se Figur 1)

* Drei med klokken for 4 dpne.

* Drei mot klokken for a lukke.

Avlepskontrollbryteren er utstyrt med et innebygd
overlepsapning for a hindre overlep av vann i badekaret.

Autofylling

Karet er utstyrt med automatisk fyllefunksjon som
forhdndsfyller badekaret til et forhandsinnstilt vanniva.
De forhéndsinnstilte automatiske fyllingsnivaene varierer
avhengig av vanntrykk

1 Trykk pa m knappen for autofylling for & starte
forhandsfyllingen. (Se Figur 2)

2 LED-lampen tennes nér fylling er aktiv (P300).
Ingen LED-indikatorer pa P220.

3 Autofyllingen stopper automatisk nar
forhandsfyllingsnivéet er nadd.

4 Trykk pd knappen for autofylling nér som helst for & stoppe
fyllingen.

MERK

Hvis knappen for autofylling trykkes etter at det
forhandsinnstilte vannivaet er nadd, fortsetter fyllingen
av badekaret.

Kontakt en Arjo-servicetekniker for & fa justert vannivaet
pa P220.

P300 har tre forskjellige nivaer for automatisk fylling: lavt,
normalt og heyt. Det forhandsinnstilte nivdet er Normalt.
(Se Figur 3)

Hvis du vil veksle mellom automatiske fyllingsnivaer,
folger du instruksjonene nedenfor (bare P300).

Normalt niva
(forhandsinnstilt, 30 sek over toppsensoren)

1 Trykk pa knappen for automatisk fylling

2 Displayet viser: =

Etter 8s vises temperaturen pa vannet som fylles, og det er ikke
mulig & foreta flere nivajusteringer.
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Figur 1

Utlgser

Laseknapp

Lavt niva (forhandsinnstilt, minus 20 sek under
toppsensoren)

1 Trykk pa knappen for automatisk fylling
2 Trykk pa minus-knappen (-)

3 Displayet viser: u

4 Etter 8 sek vises temperaturen pa vannet som fylles, og det
er ikke mulig & foreta flere nivajusteringer.

Hoyt niva (forhandsinnstilt, 60 sek over over
toppsensoren)

1 Trykk pa knappen for automatisk fylling
2 Trykk pa pluss-knappen (+)

3 Displayet viser: ﬁ

Etter 8 sek vises temperaturen pa vannet som fylles, og det er
ikke mulig & foreta flere nivdjusteringer.

Hvert nivd kan justeres ifelge Endre standardinnstilling
(kun P300) pa side 27.

Dusjhandtak

« Trykk pd %@ dusjknappen for & starte dusjen. LED lyser
gront ndr funksjonen er aktiv.

* Trykk pd utleseren péd dusjhandtaket for & slippe ut vann.

* Hold utleseren inne for kontinuerlig vannstrem.

Gjer folgende for & fa kontinuerlig vannstrem uten & matte

holde inn utleseren: (Se Figur 1)

* Trykk pé utleseren og trykk inn ldseknappen pa siden. Vannet
fortsetter & stromme uten at du ma trykke inn utleseren.

» Utles ldseknappen ved a trykke pa utlgseren pa handtaket,
sa vil 1aseknappen sprette opp av seg selv.

Pasient-dusjen kan ikke aktiveres mens badekaret fylles.

Dusj-/desinfeksjonssystem
(Kun Storbritannia)

For versjonen for Storbritannia vil MPA-systemet skylle
24 timer etter siste gangs bruk.
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Verden

37,0 °C

P220
USA

75,0 °F

Figur 2
P300

Verden

= |37,0°C +

P369
USA

=  |750°F +

P220-temperaturdisplay
(Se Figur 1)

Temperaturdisplay
» Viser gjeldende temperatur pa vannet i badekaret.

P300 display

(Se Figur 2)

» Viser forst forhdndsinnstilt automatisk fylleniva.
» Viser den aktive fylle- eller dusjtemperaturen.

* Viser gjeldende temperatur pa vannet i badekaret
ved fylling og nar dusjen ikke er aktivert.

* Ved desinfeksjon viser displayet temperaturen
pa desinfeksjonsmiddelet.

Skaldingsbeskyttelse

ADVARSEL

For a unnga skalding hvis skaldingsbeskyttelse
er aktivert, skal pasienten fjernes fra badekaret

umiddelbart pa en sikker mate.

Hvis et farlig temperaturniva pa 45 °C (113 °F) er nadd, slar
skaldingsbeskyttelsen av vannet i mindre enn 10 sek.

* P220 har en mekanisk (kalibrering og blander)
skaldingsbeskyttelse som deaktiverer hoye
temperaturinnstillinger.

+ [tillegg til den mekaniske skaldingsbeskyttelsen finnes
det en elektronisk skaldingsbeskyttelse med to sensorer.
Naér skdldingsbeskyttelsen slés pd, blinker alle LED-lamper
og en pipelyd hores.

* P300 har en elektronisk skdldingsbeskyttelse og er utstyrt
med tre sensorer. Displayet viser |- 0 du herer
en pipelyd. I lapet av dette tidsrommet blir P300 kalibrert
pa nytt.

Nullstille skaldingsbeskyttelsen (kun P220) (5 trinn)

1 Kontroller at begge LED-lampene pa knappen for
desinfeksjon/auto-rengjering og pasientdusjknappen
har sluttet & blinke.

2 drei knappen pa termostatblanderen til KALDT.

3 Trykk pa fylleknappen, og fyll badekaret til
temperaturdisplayet viser 30-35 °C (86-95 °F).

4  Trykk pa dusjknappen. Loft dusjhéndtaket, og rett det bort
fra deg selv og ned i badekaret. Trykk pé utleseren pa
dusjhandtaket.

5 Ladet ga noen sekunder slik at vannet nér riktig temperatur.
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Figur 1

Nulistille skaldingsbeskyttelsen (kun P300) (4 trinn)
P300 nullstilles og rekalibreres automatisk.

1 Vent til displayvisningen | forsvinner.
2 Trykk pa fylleknappen til displayet viser 30-35 °C (86-95 °F).

3 Trykk pa dusjknappen. Loft dusjhandtaket, og rett det bort
fra deg selv og ned i badekaret. Trykk pd utleseren pa
dusjhandtaket.

4 Ladet gé noen sekunder slik at vannet nar riktig temperatur.

Sjampol/kroppsvask (ekstrautstyr)
Flasken med sjampo-/kroppsvask sitter under
kontrollpanellokket og lasebraketten (A). (Se Figur 1)

Flasken skal monteres pa riktig slange- og flaskekobling (B).
(Se Figur 1)

Arjo anbefaler a bruke Arjo Care™ sjampo og kroppsvask,

en mild universalsipe.

e Trykk pa sjampo/kroppsvask-knappen samtidig som
du holder hdnden under beholderen (C). (Se Figur 2)

Doseringstiden til P300 er forhandsstilt, men kan endres.
Se avsnitt Endre standardinnstilling (kun P300) pd side 27.

Badeolje/ArjoSound™ vannmykner
(ekstrautstyr)

Flasken med badeolje/ArjoSound sitter under
kontrollpanellokket og lasebraketten (A). (Se Figur 3)

Flasken skal monteres pé riktig slange- og flaskekobling (B).
(Se Figur 3)

Arjo anbefaler & bruke Arjo Oil™ som badeolje eller ArjoSound
vannmykner hvis badekaret leveres med Hydrosound-system.

* Trykk pd knappen g Badeolje/ArjoSound vannmykner
for 4 dosere direkte 1 badevannet (C). (Se Figur 4)

» Et badesystem med Hydrosound har ArjoSound
vannmykner i stedet for badeolje (Arjo Oil™).

Doseringstiden til P300 er forhéndsstilt, men kan endres.
Se avsnitt Endre standardinnstilling (kun P300) pa side 27.
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Heve og senke badekaret

ADVARSEL

Pass pa at pasientens og pleierens ben og fotter
holdes borte fra hindringer, for a unnga at de setter
seg fast.

ADVARSEL

For a unnga at enheten velter, ma du unnga

a heve eller senke annet utstyr i nzerheten og vaere
oppmerksom pa faste gjenstander nar enheten
senkes.

Badekaret kan heves og senkes for & oppna en arbeidsheyde
som er ergonomisk riktig for helsearbeideren. (Se Figur 1)

* Hev badekaret til foretrukket hoyde ved 4 trykke
pa knappen for & heve badekaret.

» Senk badekaret til foretrukket hoyde ved & trykke
pa knappen for & senke badekaret.

Nadsenking
(ekstrautstyr, ikke for Storbritannia)

I tilfelle streambrudd ma badekaret senkes pé folgende méte:

» Trekk i nedsenkespaken nederst pa panelet pa baksiden.
(Se Figur 2)

» Badekaret vil senkes sé lenge spaken trekkes.

MERK

Hvis du harer en summelyd, tyder det pa lite stream
i batteriet. Kontakt din lokale Arjo-servicetekniker.

Desinfeksjonsenhet (ekstrautstyr)

Karet har en innebygd desinfeksjonsenhet. Desinfeksjonsflasken
sitter under kontrollpanellokket og under sjampo- og
badeoljeflaskene. (Se Figur 3)

Flaskekorken pa desinfeksjonsmiddelet kan justeres,

og regulerer forholdet mellom desinfeksjonsmiddel/vann.

Under kontrollpanellokket er det et sprayhdndtak for
desinfeksjonsmiddel og en stromningsmaler. Mengdemaéleren
viser vaeskeblandingsforholdet av desinfeksjonsmiddel og vann.

Fortsett med trinnene pa neste side.
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Figur 1

Figur 2
Rhapsody®
Primo®
Harmonie™

Primo® Ferro

For & bruke desinfeksjonsmiddelet, se avsnitt Rengjorings-/
desinfiseringsanvisninger pd side 40.
* LED lyser gront nar funksjonen er aktiv.

* Desinfeksjonen vil bare aktiveres hvis alle andre funksjoner
er slatt av og det ikke er vann 1 badekaret.

» Hvis desinfeksjonsflasken er tom pa P300, vil alle LED
begynne 4 blinke nér du trykker pa desinfeksjonsknappen.
En pipelyd pa 5 s vil heres, og det vil ikke vere mulig
a desinfisere badekaret. Displayet viser m

» Bytt til en full flaske med desinfeksjonsmiddel og prov pa
nytt (se avsnittet Skift flasken med desinfeksjonsmiddel
(kun System 2000 badekar med alternativet desinfeksjon)
pd side 42).

*  P300 har automatisk desinfeksjon for Hydromassage-
system (tilleggsutstyr pa P220).

Pute

Puten er justerbar og festes til badekaret med sugekoppene
pa baksiden av puten. (Se Figur 1)

» Fukt sugekoppene for at de skal feste bedre.

» Plasser puten slik at den er mest praktisk og stettende
for pasienten.

Fotstotte

Fotstetten kan reguleres og plasseres i tre ulike stillinger,
avhengig av pasientens lengde. (Se Figur 2)

» Plasser fotstatten i ett av de tre sporene. For Primo® Ferro,
klikkes den pa plass.

Sapebrett (ekstrautstyr)

Brettet kan henges pé siden av badekarkanten. Det kan brukes
til 4 holde badesakene i nerheten. Juster statten etter behov.
(Se Figur 3)

Varmtvannskylle (sett)

Se egen informasjon om varmtvannskyllesettet P300.
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Hydromassage-system

Figur 2
Redusere Oke
intensiteten jntensiteten
o
Figur 3

ADVARSEL

For a unnga at har setter seg fast under vann, ma
du alltid installere dekselet over Hydromassage-
systeminntaket for bruk.

FORSIKTIG

Drei hydromassasje-intensitetsbryteren med
klokken ved hgyeste intensitet for a hindre
vannlekkasje pa gulvet. Lekkasjen skjer som fglge
av okt vanntrykk i Hydromassage-systemet.

(Se Figur 2)

Bruke Hydromassage ™-systemet

(12 trinn)

1 Fyll badekaret med vann med ensket temperatur over
Hydromassage-systemutlgpet og toppsensoren (A).
(Se Figur 1)

2 Start hydromassasjen ved a trykke pa Hydromassage-
systemknappen pa kontrollpanelet.

3 Standard operasjonstid er 15 minutter. Deretter vil
hydromassasjen stoppe automatisk. Vent i 15 minutter
for du starter pa nytt.

* I lopet av de 15 minuttene hydromassasjen er aktiv,
kan den stoppes nar som helst ved a trykke pa
Hydromassage-systemknappen.

* Sla alltid av Hydromassage-systemet nar du er ferdig.

4 Vannstrommen kan justeres med bryteren som sitter gverst
pé hoyre side av badekaret. (Se Figur 2)

« Start ved lav intensitet ved & dreie bryteren mot
klokken.

* Okt intensitet pd vannstrommen oppnds ved a dreie
bryteren med klokken.

5 Juster retningen pd vannstralen ved & snu pé
Hydromassage-systemuttaket (A). (Se Figur 3)

* Fjern den regulerbare Hydromassage-systemdysen (B)
hvis du ensker at stralen skal dekke et bredere omrade
(trekk den bare ut). (Se Figur 3)

6 Nér du er ferdig med hydromassasjen, slar du av

Hydromassage-systemet ved a trykke pa Hydromassage-

systemknappen.

Fortsett med trinnene pd neste side.
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7

Figur 5 8

MAKS.

Fortsette hydromassasje med
behandlingsslange (valgfri)

Hvis hydromassasje er slatt pa, slar du den av ved & trykke
pa Hydromassage-systemknappen for behandlingsslangen
kobles til.

» Taut Hydromassage-systemdysen (bare trekk den ut).

+ Koble behandlingsslangen til hurtigkoblingen
1 badekaret. (Se Figur 4)

* Behandlingsslangen og den innebygde strélen i badekaret
kan ikke brukes samtidig.

Rett behandlingsslangedysen ned i vannet. Pass pa at
luftinntaket er over vannflaten. (Se Figur 5)

Hydromassasje fra behandlingsslangen starter nar
Hydromassage-systemknappen pé kontrollpanelet trykkes inn.

For a justere vannstrélens intensitet dreier du pa den ytterste
delen av dysen pé behandlingsslangen. (Se Figur 6)

* Vannstralen er pd det meste intense nar de to prikkene
pa dysen star rett overfor hverandre.

* Nar du dreier dysen 90 °, reduseres vannstralens
intensitet.

* Nar du dreier dysen ytterligere 90°, eker vannstrilens
intensitet, og s videre.

Naér du er ferdig med hydromassasjen, slar du av

Hydromassage-systemet ved a trykke pad Hydromassage-
systemknappen.

Fjern behandlingsslangen fra hurtigkoblingen ved & skyve
inn behandlingsslangen mens braketten trekkes tilbake.
(Se Figur 7)
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Hydrosound-system

Hydrosound®-systemet er en rengjeringsmetode for pasienter
ved hjelp av ultralyd med lav frekvens og lav intensitet.

Ved a bruke den sammen med vann, er det en effektiv

og hudvennlig rengjeringsmetode for huden.

Tiden og intensitetsinnstillingen for Hydrosound-rengjoring
er et valg 1 trdd med graden av nedvendig pasientrenslighet
og pasientkomfort. Jo lengre tid og mer intens innstilling,
desto mer effektiv vil rengjoringen vare.

For pasienter som bruker Hydrosound ferste gang, anbefales
det at intensiteten stilles pa lavere nivaer for man bruker
innstillinger med heyere intensitet.

ADVARSEL

For a unnga skade ma Hydrosound-funksjonen aldri
brukes pa gravide.

ADVARSEL

For a unnga horselsskader ma alltid pasientens
hode vaere over vannet nar Hydrosound brukes

Bruk Hydrosound®-system
(10 trinn)
For du starter Hydrosound-systemet:

1 Fyll badekaret med vann. Serg for at vannivéet dekker toppen
av Hydrosound-systemomformerplaten (A). (Se Figur 1)

2 Sjekk vanntemperaturen for hind for & forsikre deg om
at det ikke er for varmt eller kaldt.

FORSIKTIG

Bruk bare ArjoSound vannmykner til Hydrosound-
systemet. lkke bruk badeoljer eller andre
hudpreparater med Hydrosound-systemet,

da de kan hemme ultralydbglgene.

Fortsett med trinnene pd neste side.
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3 Tilsett ArjoSound ved a trykke pa ArjoSound-knappen pa
kontrollpanelet og kontroller at preparatet blandes med vannet.

ADVARSEL

For @ unnga brannskader bor vedvarende
hudkontakt med Hydrosound-omformerplaten
unngas mens denne er i drift. (Se Figur 2)

4  Start Hydrosound-systemet ved a trykke pa Hydrosound-
knappen pa kontrollpanelet. Standard driftstid er
15 minutter. Deretter vil Hydrosound-systemet stoppe
automatisk. Vent i 15 minutter for du starter pa nytt.

5 Sla av Hydrosound-systemet nar som helst ved & trykke
pa Hydrosound-knappen igjen.

Figur 3 o
6 P& P220 kan du velge forskjellige intensitetsnivaer ved

a dreie pd bryteren overst til hoyre pd badekaret.
(Se Figur 3)

* Intensiteten gkes ved a dreie knappen med urviseren.

P& P300 velger du intensitet ved a trykke pa pluss (+)
og minus (-) pa displayet (Se Figur 4)

* Nivaene 20, 40, 60, 80 eller 100 mW/cm? og test
kan velges trinnvis.

7 LED-indikatoren (A) pa P220 eller LED-indikatoren (B)
pa Hydrosound-knappen pa P300 viser fast gront lys, og en
summelyd heres fra senderplaten nar et aktivt niva velges.
(Se Figur 5)

Figur 4
« Summelyden gker for hvert hoyere niva.

8 Testnivaet brukes for & kontrollere intensitetsnivaet pa
Hydrosound og for a sikre at den er i sitt spesifikke omrade.
Hvis den bestér testen, slar den seg selv av og Hydrosound-
systemet ma startes pa nytt.

* P300 far en TEST-tekst pa displayet.

9 Houvis testen ikke lykkes, vil P220 blinke gult i testmodus.
P300 viser -04- pa displayet som en feil. Kontakt en Arjo-
servicetekniker hvis testen ikke blir bestatt.

Figur 5 m\

* Den samme gule lampen blinker i normal modus hvis det
oppstar problemer ved bruk av Hydrosound-systemet.

10 Trykk pa Hydrosound-knappen for & stoppe nér du er ferdig.
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Sound & Vision-system

Sound & Vision®-systemet er et behagelig, fargerikt
undervannslys og behagelig musikkstimulus som
gjor det hyggeligere & bade. Det roer ned en pasient
som er stresset eller engstelig.

Sound & Vision-systemet kan kombineres med vanlig
bad, Hydromassage-system eller Hydrosound-system.

ADVARSEL

Bruk bare USB-minnebrikke i koblingen
pa badekaret for a unnga elektrisk stot.

Bruke Sound & Vision-systemet
(4 trinn)
1 Aktivere Sound & Vision-systemet:

« Start ved & apne kontrollpanellokket.

« Skru deretter opp det svarte dekselet med
klokken for & komme til USB-porten.

* Plugg inn minnepinnen til Sound & Vision-
systemet.

2 Trykk pa MP3-knappen pa handkontrollen
for & starte musikken. Det er bare MP3-filer
som kan leses, og kun filer fra rotkatalogen
(ikke i "mapper™").

» Sound & Vision-systemet starter alltid ved
svert svakt lydvolum. Bruk volumknappene for
a justere volumet til ensket niva.

* Indikatoren for Sound & Vision-systemet pa
handkontrollen blinker nar systemet er aktivt.

3  Trykk pa g Sound & Vision-systemlysknappen
pa handkontrollen for & fa farget lys 1 badekaret.
* Trykk en gang til pa for & endre fargen
pa lyset.
* Velg mellom red, grenn, bld, rosa og gul.

4 For a starte rotasjon av forskjellige lysfarger
trykker du pa knappen for f@J automatisk endring
av farge.

* Hold knappen inne 1 2 sek for & sla av lyset.

MERK

Musikkfunksjonen stanser automatisk

30 minutter etter at den er startet. Trykk pa
MP3-spillerknappen pa handkontrollen for
fortsatt lytting.
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Handkontroll for Sound & Vision-
system

1 LED - aktivitetsindikator
Sound & Vision systemlys — PA/AV
Automatisk endring av lysfarge — PA/AV
MP3-spiller PA/PAUSE

Oke (+) volum

2

3

4

5 Redusere (-) volum.
6

7 MP3-spor forover
8

MP3-spor tilbake




Endre standardinnstilling (kun P300)

(4 trinn)

1 For & endre standardinnstillingen trykker du pa den
skjulte knappen og en av funksjonsknappene (se 3
avsnittet Kontrollpaneler pa side 12). Trykk pa de

2 Trykk pé den skjulte knappen for & veksle mellom

to innstillinger.

-knappene.

to knappene samtidig i minst 2 sek. En pipelyd

Juster verdier med pluss (+)- og minus (-)

heares nar du trykker pa den skjulte knappen. 4 Trykk den valgte funksjonsknappen for & bekrefte
innstillingen for du fortsetter.
- Alternative
Funksjons- innstillinger Innstillingsintervall (forhandsinnstilling) Standardverdier

knapp

(Displaykode)

Fylling

Fylletemp. 18-43 °C
(Europa, Japan)

Fylletemp. 64—-109 °F (USA)

Pafyllingstiden kan endres til / fra -200

(som er 20 sek nedenfra) til pafyllingstid pa opptil
500 sek. Hvert nivé kan justeres individuelt.
Nivéene avhenger av vanntrykket.

37 °C

(Europa, Japan)
99 °F (USA)
60 sek Hoy

30 sek Normal

-20 sek Lav

Dusjtemp. 18-42 °C
(Europa, Japan)
Dusjtemp. 18-41 °C (Storbritannia)

37°C
(Europa, Japan)
37°C

Dusjtemp. 64—108 °F (USA) (Storbritannia)
99 °F (USA)

Desinfeksj.-temp. 20-40 °C 25 °C

(Europa, Japan) (Europa, Japan)

Desinfeksj.-temp. 68—104 °F (USA) 77 °F (USA)

Forhdndsinnstilt doseringstid for badeolje/
ArjoSound-vannmykning mellom 1 og 5 sek.

Hvis innstillingen er 0 sek, vil doseringen fortsette
sé lenge knappen for badeolje/ArjoSound-vann-
myknerknappen holdes inne.

1 s =4 ml badeolje/ArjoSound vannmykner

3 sek (12 ml)

Forhéndsinnstilt sjampo-doseringstid innen 1 til 5 sek.

Huvis stilt til 0 sek, vil doseringen fortsette sa lenge
sjampo-knappen holdes inne.

1 sek =4 ml sjampo

3 sek (12 ml)

Forhandsstill Hydrosound-systemets intensitet
pa 20, 40, 60, 80 eller 100 mW/cm?

60 mW/cm?
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Bade pasienten med en hgyderegulerbar hygienestol

Klargjering til bad

(5 trinn)

Alenti, Calypso og Combilift er de anbefalte hoyderegulerbare
hygienestolene fra Arjo, som kan brukes sammen med
System 2000-badekar.

Se bruksanvisningen for Alenti, Calypso og Combilift for bruk.
1 Senk badekaret til laveste stilling. (Se Figur 1)

2 Trykk pa Autofyll-knappen for & fylle badekaret.
Velg autofyllingsniva pa P300. (Se avsnittet
Produktbeskrivelse/funksjoner pa side 16.)

3 ADVARSEL

For a unnga skalding ma vanntemperaturen alltid
kontrolleres med handen fer du retter vannet mot
pasienten. Bruk ikke hansker som kan isolere slik
at vanntemperaturen feilvurderes. Rett vannstra-
len bort fra pasienten.

Hold den bare handen din i vannstremmen for & kontrollere
at vanntemperaturen ikke er for varm eller kald.

* P220: Displayet vil variere i starten av fyllingen. Vent
til ensket vanntemperatur er nadd pa displayet. Juster
temperaturen med temperaturbryteren om nedvendig.

* P300: Den gjeldende temperaturen vil blinke pa displayet
til den forhdndsinnstilte temperaturen er nddd. Juster
temperaturen med pluss (+)- og minus (-)-knappene
etter behov.

4 Lukk avlepspluggen og fest puten.
5 Ytterligere fylling oppnés ved & holde inne Autofyll-knappen.
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Flytte og bade pasienten
(13 trinn)

1

Kle av pasienten og legg et handkle over ham eller henne
for at vedkommende skal holde seg varm.

En pasient som sitter kan flyttes fra sengen eller rullestolen
til badekaret med en heyderegulerbar hygienestol.
(Se Figur 1)

ADVARSEL

For a unnga at pasienten setter seg fast, ma
pasientens armer, har og fetter holdes inntil
kroppen, og handtak som er beregnet for
formalet ma brukes ved forflytning.

Flytt pasienten over i badekaret.

Plasser hygienestolen diagonalt pd siden av badekaret,
sa det er tilstrekkelig klaring til siden. (Se Figur 2)

ADVARSEL

Pass pa at det er nok avstand under forflytning
over kanten pa badekar, toalett, bekken eller
andre produkter for @ unnga at pasientens
genitalier setter seg fast eller kommer i klem.

Hev den regulerbare hygienestolen slik at stolen
og genitaliene gér klar av badekarkanten.

ADVARSEL

Pass pa at pasientens og pleierens ben og fotter
holdes borte fra hindringer, for 4 unnga at
de setter seg fast.

Flytt hygienestolen mot badekaret, og hjelp pasienten med
a flytte bena over badekarkanten samtidig som du svinger
lofteren pa plass. La pasienten kjenne pd vannet med bena.
Juster temperaturen hvis det er nedvendig. (Se Figur 3)

Fortsett med trinnene pd neste side.
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7 Plasser stolen midt over badekaret til den stopper mot
badekaret. Serg for at hygienestolen er forankret mot
bena pé badekaret og badekarkanten. (Se Figur 4)

Figur 4

8 Juster hygienestolen til en ergonomisk arbeidsheyde.
(Se Figur 5)

9 ADVARSEL

Pass pa at det er nok avstand under forflytning
over kanten pa badekar, toalett, bekken eller
andre produkter for @ unnga at pasientens
genitalier setter seg fast eller kommer i klem.

Hev badekaret, men pass pé at det er nok plass til
kroppsdeler mellom bunnen av badekaret og setet.

10 Hvis pasienten ensker det og er i stand til det, finnes
muligheten for & legge ned ryggstetten.

 Len pasienten forover og plasser hendene til beboeren
pa fererhandtaket.

* Flytt deretter opp ryggstetten slik at pasienten kan lene
seg mot ryggen pa badekaret og puten.

11 Fest fotstetten om nedvendig.
12 Bad pasienten.

13 Bruk eventuelt Hydromassage, Hydrosound eller Sound &
Vision-systemet.
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Dusje pasienten
(14 trinn)

1

Etter at badingen er ferdig, apner du avlepet og lar vannet
renne ut.

La pasienten plassere hendene pé forerhdndtaket og lene seg
forover. Flytt ryggstetten til den opprinnelige posisjonen.

Pass pa at pasienten fortsetter a holde seg til handtaket.

For 4 skille stolsetet fra bunnen av badekaret, senker du
badekaret til laveste stilling eller hever hygienestolen.

Loft av dusjhéndtaket og hold det over badekaret.

Trykk pé dusjknappen pa kontrollpanelet (LED lyser gront
nar den er aktiv).

Rett dusjhandtaket bort fra pasienten.

ADVARSEL

For a unnga skalding ma vanntemperaturen
alltid kontrolleres med handen for du retter
vannet mot pasienten. Bruk ikke hansker

som kan isolere slik at vanntemperaturen
feilvurderes. Rett vannstralen bort fra pasienten.

Klem pa utleseren pd dusjhandtaket og rett vannstremmen
vekk fra pasienten. Hold den bare hdnden din 1 vannstremmen
for 4 kontrollere at vanntemperaturen ikke er for varm eller
kald.

Fortsett med trinnene pa neste side.
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9

10

11

12
13

14

* P220: Sjekk vanntemperaturen ved & holde den bare handen
din i vannstremmen. (Se Figur 1)
Juster temperaturen med temperaturbryteren om nedvendig.

* P300: Displayet viser temperaturen. La det g& noen
sekunder slik at vannet nar forhandsstilt temperatur.
Kontroller temperaturinnstillingen pa displayet. Juster
temperaturen pa kontrollpanelet med pluss (+)- og minus
(-)-knappene etter behov.

La pasienten kjenne pd vannet med handen for du retter
vannstremmen mot ham eller henne. Juster temperaturen
pa vannet om nedvendig.

Aktiver laseknappen for a trykke inn utleserhédndtaket
og holde det inne over lengre tid. Klem pé utleserhandtaket
for a lase opp.

Dusj pasienten. (Se Figur 2)

For 4 sld av dusjen, trykk pa dusjknappen pa kontrollpanelet
igjen.

Pass pa at dusjutleseren er ulast for du setter dusjhandtaket
tilbake 1 holderen.
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Figur 1

Avslutte badet

(9 trinn)

1 Terk pasienten og undersiden av setet, for & hindre at vannet
drypper pa gulvet.

2 Leggetteller to handkler, eller badekape over pasienten for
a holde ham eller henne varm.

3 Senk badekaret til laveste stilling.

4 ADVARSEL

Pass pa at det er nok avstand under forflytning
over kanten pa badekar, toalett, bekken eller
andre produkter for @ unnga at pasientens
genitalier setter seg fast eller kommer i klem.
Hev den regulerbare hygienestolen slik at stolen og
genitaliene gar klar av badekarkanten.

5 Hjelp pasienten a flytte bena over kanten pa badekaret mens
lofteren roteres bort fra badekaret. Kontroller at det er
tilstrekkelig sideveis klaring mellom badekaret og
hygienestolen. (Se Figur 1)

6 Senk den heyderegulerbare hygienestolen.

7 Tork resten av de véte kroppsdelene.

8 Juster hygienestolen til en ergonomisk forflytningsheyde
for pleieren. (Se Figur 2)

9 Hoyvis pasienten flyttes direkte fra badekaret til sengen,

ma du legge et badehéndkle pa sengen under hygienestolen
for 4 unngd at sengen blir vit. Terk pasienten godt nar
vedkommende ligger i sengen.

Desinfiser etter hver pasient
(1 trinn)

1

Klargjor badekaret klart for neste pasient. Karet og
hygienestolen ma alltid desinfiseres fullstendig etter bruk
for & hindre krysskontaminering. Se avsnittet Rengjorings-/
desinfiseringsanvisninger pa side 40. (Se Figur 3)

For desinfeksjon av Alenti, se bruksanvisningen for Alenti.

33



Bade pasienten med en hegyderegulerbar badevogn

Miranti og Bolero er de anbefalte hayderegulerbare
badevognene fra Arjo, som kan brukes sammen med
System 2000-badekar.

Kompatibel med karsterrelser: 1870 mm (73 5/8"),
1900 mm (75"), 2120 mm (83 1/2") og 2150 mm (85").

Se bruksanvisningen for Miranti og Bolero for bruk.

Klargjering til bad
(7 trinn)
1 Senk badekaret til laveste stilling. (Se Figur 1)

2 Ta av fotstetten og puten.

FORSIKTIG

Fotstotten og puten ma fjernes for a hindre
skade pa utstyret ved bruk av heyderegulerbar
badevogn.

3 Trykk pa Autofyll-knappen for a fylle badekaret med vann.
Velg automatisk fylleniva pa P300 (se avsnittet
Produktbeskrivelse/funksjoner pa side 16).

4 | ADVARSEL

For a unnga skalding ma vanntemperaturen
alltid kontrolleres med handen for du retter
vannet mot pasienten. Bruk ikke hansker

som kan isolere slik at vanntemperaturen
feilvurderes. Rett vannstralen bort fra pasienten.

5 Hold den bare handen din 1 vannstremmen for a kontrollere
at vanntemperaturen ikke er for varm eller kald.

e P220: Displayet vil variere i starten av fyllingen. Vent
til ensket vanntemperatur er nddd pa displayet. Juster
temperaturen med temperaturbryteren om nedvendig.

Fortsett med trinnene pd neste side.
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Figur 3

Manuell drift
eller
Elektrisk fremdrift

* P300: Den gjeldende temperaturen vil blinke pa displayet
til den forhandsinnstilte temperaturen er nadd. Juster
temperaturen med pluss (+)- og minus (-)-knappene
etter behov.

6 Sett i proppen.

7 Ytterligere fylling oppnas ved & holde inne Autofyll-knappen.

Forflytning og bading
(13 trinn)

1

En sengeliggende pasient kan forflyttes fra sengen ved hjelp
av en Miranti heyderegulerbar badevogn.

Kle av pasienten og legg et handkle over ham eller henne
for at vedkommende skal holde seg varm.

Plasser badevognen bak badekaret, til siden.

Hev den regulerbare badevognplaten opp for a komme
klar av badekarkanten (Se Figur 1)

Flytt badevognen med pasienten diagonalt inn over
badekaret. (Se Figur 2)

6 Flytt vognen midt over badekaret til den stopper mot bena

og kanten til badekaret. (Se Figur 3)

FORSIKTIG

Serg for at "andefot"-karfottene gar under
badevognen for a hindre skade pa vognens
understell.

Fortsett med trinnene pd neste side.
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7 Pass pa at platen er midtstilt over badekaret.

8 Juster badevognen til en ergonomisk arbeidsheyde.
(Se Figur 4)

9 Hev badekaret sé platen er i berering med bunnen av
badekaret. (Se Figur 5)

10 Senk ryggstetten til en behagelig hoyde for pasienten.
11 Fest fotstatten om nedvendig.
12 Bad pasienten.

13 Bruk eventuelt Hydromassage, Hydrosound eller Sound &
Vision-systemet.
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Figur 1

Bruke dusjen
(13 trinn)

1

Etter at badingen er ferdig, apner du avlepet og lar vannet
renne ut.

Loft opp ryggstetten og la pasienten plassere hendene
pa sikkerhetshandtaket.

For 4 skille liggeplaten fra bunnen av badekaret, senker
du badekaret til laveste stilling eller hever badevognen.

Ta tak 1 dusjhandtaket, og hold det over badekaret.

Trykk pé dusjknappen pa kontrollpanelet (LED lyser gront
nar den er aktiv).

Rett dusjhandtaket bort fra pasienten.

ADVARSEL

For a unnga skalding ma vanntemperaturen
alltid kontrolleres med handen for du retter
vannet mot pasienten. Bruk ikke hansker

som kan isolere slik at vanntemperaturen
feilvurderes. Rett vannstralen bort fra pasienten.

Klem pé utlgseren pa dusjhandtaket og rett vannstremmen
vekk fra pasienten. Hold den bare hdnden din

1 vannstremmen for & kontrollere at vanntemperaturen ikke
er for varm eller kald.

* P220: Sjekk vanntemperaturen ved & holde den bare héan-
den din i vannstremmen. Juster temperaturen med tempe-
raturbryteren om nedvendig. (Se Figur 1)

* P300: Displayet viser temperaturen. La det g& noen
sekunder slik at vannet nar forhndsstilt temperatur.
Kontroller temperaturinnstillingen pa displayet. Juster
temperaturen pa kontrollpanelet med pluss (+)- og minus
(-)-knappene etter behov.

Fortsett med trinnene pa neste side.
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Figur 3

Figur 5

Manuell drift

10

11
12
13

La pasienten kjenne pd vannet med handen for du retter
vannstrommen mot ham eller henne. Juster
vanntemperaturen om nedvendig.

Aktiver laseknappen for & trykke inn utleserhandtaket
og holde det inne over lengre tid. Klem pa utleserhandtaket
for & lase opp.

Dusj pasienten. (Se Figur 2)
Trykk pa dusj-knappen igjen for a stoppe dusjen.

Pass pa at dusjutleseren er ulast for du setter dusjhandtaket
tilbake 1 holderen.

Avslutte badet
(6 trinn)

1

Tork pasienten og undersiden av setet, for & hindre at vannet
drypper pa gulvet.

Legg ett eller to handklaer over pasienten for & holde ham
eller henne varm.

Senk badekaret til laveste posisjon og hev platen.
(Se Figur 3)

Bruk hendene og trekk den heyderegulerbare badevognen
ut ca. 30 cm (1 fot) fra badekaret (A). Aktiver den elektriske
funksjonen pa handtaket ved fotenden og flytt badevognen
langs siden av badekaret (B).

(Se Figur 4)

Hvis vognen ikke har elektrisk funksjon, trekker du bare
vognen vekk manuelt langs siden av badekaret.
(Se Figur 5)

Hyvis pasienten flyttes direkte fra badekaret til sengen,
ma du legge et badehindkle pd sengen under liggeplaten
til badevognen for & unngé at sengen blir vat. Terk
pasienten godt nar vedkommende ligger i sengen.
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Desinfiser etter hver pasient
(1 trinn)

1

Klargjor badekaret klart for neste pasient. Badekaret og den
heyderegulerbare badevognen ma desinfiseres fullstendig
etter hver gangs bruk for & hindre krysskontaminering.

Se avsnittet Rengjorings-/desinfiseringsanvisninger

pd side 40. (Se Figur 1)

For rengjoring og desinfeksjon av Miranti hayderegulerbar
badevogn, se bruksanvisningen for Miranti.
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Rengjorings-/desinfiseringsanvisninger

Grundige desinfeksjonsrutiner er nadvendig
for a stoppe ansamling av bakterier pa og

i utstyret. Dette er spesielt viktig i tilfeller der
System 2000-badekaret star i et felles anlegg.

ADVARSEL

For a unnga krysskontaminering
ma instruksjonene for desinfeksjon
i denne bruksanvisningen alltid fglges.

ADVARSEL

For a unnga hud- eller gyeirritasjon
ma desinfeksjon aldri utferes mens

en pasient er til stede.
ADVARSEL
C—\
D
==

Bruk alltid vernebriller og hansker

for @ unnga oye- og hudskader.

Skyll rikelig med vann hvis kontakt
forekommer. Kontakt lege hvis gynene
eller huden blir irritert. Les alltid
materialsikkerhetsdatabladet for
desinfeksjonsmiddelet.

FORSIKTIG

Bruk bare desinfeksjonsmidler fra
Arjo for a unnga skade pa utstyret.

40

Arjo desinfeksjonsmidler

Bruk bare desinfeksjonsmidler fra Arjo for a sikre
optimal ytelse. Hvis du har spersmal angdende
desinfeksjon av utstyret eller onsker a bestille
desinfeksjonsmiddel (se avsnitt Deler og tilbehor
pa side 69), mé du kontakte Arjo Kundeservice,
som stér pa siste side.

Tilbehor til rengjoring og desinfeksjon
av System 2000 badekar

Vernebriller
Vernehansker

Sprayflaske fylt med desinfeksjonsmiddel
eller sprayhandtak for desinfeksjon.

Vannfylt sprayflaske eller dusjhandtaket
Klar — vate og terre

Engangskluter

Borste med myk bust

En berste med lang, myk bust



Hindre mikrobedannelse

I tillegg til tiltak pé stedet (klor eller termisk sjokk) som ikke
gir noen garanti for reduksjon av langsiktig kontaminering,
ma instruksjonene nedenfor folges.

Forholdsregler ved installasjon

For & hemme veksten av bakterier ma det utfgres tiltak

i fire nivaer:

» Unnga stillestdende vann og sikre god
vannsirkulasjon.

 Ta forholdsregler mot utvikling av kalk og korrosjon
basert pa vannets kvalitet.

» Hold hgy vanntemperatur hele veien fra varmtvanns-
dispenseren til de forskjellige fordelingsrarene.

+ Bland varmt og kaldt vann sa naer bruksstedet
som mulig.

Bruk

» Sarg for at vannet sirkulerer i badekaret og dusjen
hver dag selv om ikke karbad brukes; pase spesielt
a fierne alle vannrester som kan ha blitt liggende
i slangen.

* La vannet renne i ca. 5 minutter fgr dagens forste
karbad.

* Rengjor og desinfiser badekaret i henhold til
bruksanvisningen for dagens fgrste karbad
og etter at den enkelte pasient er badet.

Ikke glem & kontakte Arjo for det arlige forebyggende
vedlikeholdsbesaket.
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Skift flasken med desinfeksjonsmiddel
(kun System 2000 badekar med alternativet
desinfeksjon)

(12 trinn)

Figur 1

ADVARSEL

For @ unnga krysskontaminering ma instruksjonene
for desinfeksjon i denne bruksanvisningen alltid
folges.

1 Tapé vernebriller og hansker.

2 Apne rommet til flasken med desinfeksjonsmiddel.
(Se Figur 1)

]
S 3 Taav braketten og eventuelle flasker med sjampo-/
\ badeolje.

Koble sugedelen fra desinfeksjonsflasken. (Se Figur 2)
Kast den gamle flasken og bytt med den ny.

Koble innsugingsdelen til den nye flasken.

Grip sprayhandtaket for desinfeksjon.

Trykk pa desinfeksjonsknappen.

> o & | o
Juster vanntemperaturen til ca. 25 °C (77 °F) for & fjerne
desinfeksjonsgasser.

%

- 10 Spray desinfeksjonsmiddel i badekaret. Holde oye

] med mengdemaéleren (Se Figur 3).
— 0 ., Arjo Guard (60)
11 Kontroller veeskeblandingsforholdet pd mengdemaleren,

~Arjo Clean™ (60) slik at den er i overensstemmelse med innstillingsomradet
1 denne bruksanvisningen. (Se Figur 3)

4
-+ Cen-Kleen IV ™(40)
- i—' Arjo Disinfectant

Cleanser IV (35)

_ \Arjo General Purpose
Disinfectant (35)

12 Juster om nedvendig flaskekorken for hand for & fa riktig
blandingsforhold. (Se Figur 4)
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Rengjegre og desinfisere med sprayhandtaket
for desinfeksjon (vanlig bad og Hydrosound-
system)
(38 trinn)

Fjern synlige rester (trinn 1-6 av 38)

1

2
3
4
5

Kontroller nivéet av desinfeksjonsmiddel.

Hev badekaret til en praktisk arbeidsstilling.
Pése at alle funksjoner er slatt av.

Apne avlep for 4 tomme ut eventuelle vannrester.

Ta av og plasser tilbehor (eventuelt) som puter, fotstotte
og sapebrett nederst 1 badekaret.

Dusj og skyll badekaret og tilbehoret i bunnen av badekaret
med vann for & fjerne synlige rester. Snu tilbehoret, og skyll
pa nytt. (Se Figur 1)

Rengjore (trinn 7-23 av 38)

7
8

10

11

12

13

14

Ta pa hansker og vernebriller. (Se Figur 2)

Apne panellokket, loft ut sprayhindtaket for desinfeksjon
og hold det over badekaret.

Trykk pé desinfeksjonsknappen for & starte.

Hold sprayhandtaket for desinfeksjon over kanten av
badekaret, og trykk deretter pa utloseren. Hold eye med
stremningsmaéleren.

Spray til stramningsmaéleren viser riktig
vaeskeblandeforhold. Hvis stromningsmélerverdien er feil,
juster den 1 henhold til avsnittet Skift flasken

med desinfeksjonsmiddel (kun System 2000 badekar med
alternativet desinfeksjon) pa side 42.

Juster vanntemperaturen slik at den nar ca. 25 °C (77 °F)
(kun P220) for & fjerne desinfeksjonsgasser.

Spray desinfeksjonsmiddel 1 avlepet. Bruk en berste med
langt handtak til & skrubbe avlapet.
Lukk avlepet.

Fortsett med trinnene pd neste side.
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15 Spray desinfeksjonsmiddel ved hjelp av sprayhéndtaket
for desinfeksjon pd alle innvendige karflater og tilbehor
1 bunnen av badekaret. Snu tilbeheret og spray pa den andre
siden. Var oppmerksom pa deler og brytere og sensorer
festet til karflaten slik som avlepskontrollbryteren/
overlepsdpningen. (Se Figur 3)

16 Spray inn 1 overlopsépningen. (Se Figur 4)
17 Trykk pa desinfeksjonsknappen pa nytt for & sla den av.

FORSIKTIG

Bruk aldri grenn eller brun Scotch-Brite eller
stalull pa badekaret, da det kan ripe overflaten.

18 Skrubb karflatene, lose deler og tilbehor med en
berste med myk bust eller en klut (for & fjerne alle rester,
f.eks. hudrester). Skrubb grundig, spesielt p4 handtak
og handkontroll. (Se Figur 5)

19 Apne avlepet.

20 Skyll alle deler rene med rikelig med vann som holder
en temperatur pa ca. 25 °C (77 °F) ved hjelp av
dusjhandtaket for a fjerne desinfeksjonsmiddel.

21 Dynk en klut 1 desinfeksjonsmiddel.

22 Terk alle andre kontaktflater slik som badekarets utside
(seerlig bak hodet), metallsensorbrytere, handkontroller
og hjulrammen (ekstrautstyr) med kluten.

Figur 5

23 Fukt en ny klut med vann og fjern alle spor av
desinfeksjonsmiddel pa kontaktomrader. Kluten ber av
og til skylles i rennende vann ved fjerning av

/ desinfeksjonsmiddel.

_—

Fortsett med trinnene pa neste side.

@

N S
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Desinfeksjon (trinn 24-38 av 38)

24

25
26

27

28

29
30
31

32
33

34
35

36

37

Rett sprayhandtaket for desinfeksjon mot avlepet og spray
desinfeksjonsmiddel i avlgpet.

Lukk avlepet.

Spray desinfeksjonsmiddel ved hjelp av sprayhéndtaket
for desinfeksjon pa alle innvendige karflater og tilbeher

1 bunnen av badekaret. Snu tilbeheret og spray pa den andre
siden. Var oppmerksom pé deler og brytere og sensorer
festet til karflaten slik som avlepskontrollbryteren/
overlepsépningen. (Se Figur 6)

La desinfeksjonsmidlet sitte sa lenge det er angitt pa flasken.

Trykk pé desinfeksjonsknappen pé kontrollpanelet for

a avslutte desinfeksjonssyklusen.

Bare automatisk desinfisering: Hvis den forhandsinnstilte
tiden for desinfisering ikke er utlept, er andre funksjoner
deaktivert i:

* 2 minutter for P300 og displayet viser =
* 2 minutter for P220

¢ 10 minutter for P220 US

* 6 minutter for MPA-systemet (bare Storbritannia)
Plasser sprayhandtaket for desinfeksjon tilbake bak
desinfeksjonsdekselet og lukk dekselet.

Apne avlopet.

Trykk inn knappen for pasientdus;.

Skyll alle deler rene med vann som har en temperatur pa
ca. 25 °C (77 °F) ved hjelp av dusjhandtaket for a fjerne
desinfeksjonsmiddelet.

Dynk en klut i desinfeksjonsmiddel.

Tork alle andre kontaktomrader slik som badekarets utside
(serlig bak hodet), metallsensorbrytere, handkontroll
og hjulramme (ekstrautstyr) med kluten.

La desinfeksjonsmidlet sitte sa lenge det er angitt pa flasken.

Fukt en ny klut med vann og fjern alle spor av desinfek-
sjonsmiddel pd kontaktomrdder. Kluten ber av og til skylles
i rennende vann ved fjerning av desinfeksjonsmiddel.

La luftterke.

MERK
La puten terke med sugekoppene oppover.

Fest eventuelt tilbehor.
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Rengjore og desinfisere med sprayflaske
(29 trinn)

Fjerne synlige rester (trinn 1-5 av 29)

Hev badekaret til en praktisk arbeidsstilling.
Pése at alle funksjoner er slatt av.
Apne avlepet for 4 temme ut eventuelle vannrester.

Ta av og plasser tilbeher (eventuelt) som puter, fotstotte
og sapebrett nederst i badekaret.

Dus;j og skyll badekaret og tilbeheret i bunnen av badekaret
med vann for & fjerne synlige rester. Snu tilbehoret, og skyll
pé nytt. (Se Figur 1)

Rengjore (trinn 6-16 av 29)

6
7

Ta pé hansker og vernebriller. (Se Figur 2)

Spray desinfeksjonsmiddel 1 avlepet. Bruk en berste med
langt handtak til & skrubbe avlapet.

Lukk avlepet.

Spray desinfeksjonsmiddel ved hjelp av sprayflasken pa alle
innvendige karflater og tilbeher 1 bunnen av badekaret. Snu
tilbeheret og spray pa den andre siden. Var oppmerksom
pa deler og brytere og sensorer festet til karflaten slik som
avlepskontrollbryteren/overlopsapningen. (Se Figur 3)

10 Spray inn i overlepsépningen.

Fortsett med trinnene pd neste side.
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Figur 4

/ 11

/

12

@) 13
\ \ .
15

16

FORSIKTIG

Bruk aldri grenn eller brun Scotch-Brite eller
stalull pa badekaret, da det kan ripe overflaten.

Skrubb karflatene, lase deler og tilbeher med en berste
med myk bust eller en klut (for a fjerne alle rester,
f.eks. hudrester). Skrubb grundig, spesielt pa handtak
og handkontroll. (Se Figur 4)

Apne avlopet.

Skyll alle deler rene med rikelig med vann som holder en
temperatur pé ca. 25 °C (77 °F) ved hjelp av dusjhandtaket
for & fjerne desinfeksjonsmiddel.

Dynk en klut i desinfeksjonsmiddel.

Tork alle andre kontaktomrader slik som utsiden
av badekaret (serlig bak hodet), metallsensorbrytere,
handkontroll og hjulrammen (ekstrautstyr) med kluten.

Fukt en ny klut med vann og fjern alle spor av
desinfeksjonsmiddel pa kontaktomrader. Kluten ber
av og til skylles i rennende vann ved fjerning av
desinfeksjonsmiddel.

Fortsett med trinnene pa neste side.
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Figur 5

Desinfeksjon (trinn 17-29 av 29)

17

18
19

20
21
22
23

24
25

26
27

28
29

Bruk en sprayflaske og spray desinfeksjonsmiddel
1 avlapet.

Lukk avlepet.

Spray desinfeksjonsmiddel pa alle innvendige karflater og
tilbehor 1 bunnen av badekaret. Snu tilbeheret og spray pa
den andre siden. Vaer oppmerksom pa deler og brytere og
sensorer festet til karflaten slik som avlepskontrollbryteren/
overlepsapningen. (Se Figur 5)

La desinfeksjonsmidlet sitte sa lenge det er angitt pd flasken.
Apne avlapet.
Trykk inn knappen for pasientdus;.

Skyll alle deler rene med vann som har en temperatur pa
ca. 25 °C (77 °F) ved hjelp av dusjhindtaket for & fjerne
desinfeksjonsmiddelet. (Se Figur 6)

Dynk en klut i desinfeksjonsmiddel.

Terk alle andre kontaktomrader slik som badekarets utside
(seerlig bak hodet), metallsensorbrytere, handkontroll
og hjulramme (ekstrautstyr) med kluten.

La desinfeksjonsmidlet sitte sa lenge det er angitt pd flasken.

Fukt en ny klut med vann og fjern alle spor av
desinfeksjonsmiddel pa kontaktomrader. Kluten ber
av og til skylles i rennende vann ved fjerning av
desinfeksjonsmiddel.

La luftterke.

Fest eventuelt tilbehor.
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Figur 2

Overlgpsapning

Hydromassage-
systemets uttak

Innsug-
ningsinnlop

S

Rengjore og desinfisere Hydromassage ™ -
systemet med automatisk desinfeksjon

(10 trinn)

1 Kontroller nivéet av desinfeksjonsmiddel.

2 Hev badekaret til ergonomisk arbeidsheyde.
3 Sett i proppen.
4

Skru lgs skruene og fjern innsugningssilen. Rengjor
innsugningsinnlepssilen separat. (Se Figur 1)

5 Trykk pa desinfeksjonsknappen. Da vil
desinfeksjonssyklusen starte. Desinfeksjonsmiddel
kommer ut av dysen i Hydromassage-systemet.
Desinfeksjonssyklusen avsluttes med at Hydromassage-
systemet skylles med vann.

6 Spray desinfeksjonsmiddel inn 1 overlopsépningen.
(Se Figur 2)

7 Fortsett med de gjenverende desinfeksjonsinstruksjonene

1 henhold til avsnitt Rengjore og desinfisere med
sprayhandtaket for desinfeksjon (vanlig bad og
Hydrosound-system) pa side 43.

8 La desinfeksjonsmiddelet virke i henhold til den tiden
som star pa flasken med desinfeksjonsmiddel.

9 Trykk pa dusjknappen og skyll overlepsépningen.

10 Nér desinfeksjon er fullfert, fester du innsugingssilen,
skrur pa plass skruene og fester dem forsiktig.
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Desinfisere Hydromassage ™-systemet uten
automatisk desinfeksjon

(18 trinn)
1 Kontroller nivéet av desinfeksjonsmiddel.

2 Hev badekaret til en praktisk arbeidsstilling.
3 Taut proppen.
4

Skru lgs skruene og fjern innsugningssilen. Rengjor
innsugningsinnlepssilen separat. (Se Figur 1)

5 Trekk ut den dreibare Hydromassage-system bare hvis
en behandlingsslange skal kobles til. (Se Figur 2)

Figur 3Hydromassage- Innsug- 6 Sett eventuell behandlingsslange i uttaket pa Hydromassage-
systemets uttak ningsinnigp systemet. (Se Figur 3)

Figur 4 X 7 Spray desinfeksjonsmiddel inn i innsugningsinntaket

til det kommer skum ut av dysen/behandlingsslangen
1 Hydromassage-systemet. (Se Figur 4)

8 Spray desinfeksjonsmiddel inn i overlepsdpningen.

Figur 5 (Se Figur 5)

Overlgpsapning Fortsett med trinnene pd neste side.

Hydromassage-
systemets uttak

Innsug-
ningsinnlgp a4
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Figur 1

Oke
intensitet

10

11

12

13

14

15
16
17

18

La desinfeksjonsmiddelet virke i henhold til den tiden
som stér pé flasken med desinfeksjonsmiddel.

Trykk pé desinfeksjonsknappen for & fjerne
desinfeksjonsmiddel.

Trykk pé dusjknappen og koble dusjhandtaket
til innsugningsinnlepet.

Kontroller at bryteren til Hydromassage-systemet er dreid
med klokken til hgyeste intensitet for & hindre vannlekkasje
pé gulvet (Se Figur 1)

Trykk pa utleseren og skyll til vannet er klart nar det
kommer ut av behandlingsslangen/dysen 1 Hydromassage-
systemet.

Etter skyllingen, ta av eventuell behandlingsslange
og la den henge pa holderen til den torker.

Sett dysen tilbake 1 Hydromassage-systemuttaket.
Skyll ogsé overlepsapningen med vann.

Fortsett med de gjenvaerende desinfeksjonsinstruksjonene
1 henhold til avsnitt Rengjore og desinfisere med
sprayhandtaket for desinfeksjon (vanlig bad og
Hydrosound-system) pd side 43.

Nér desinfeksjon er fullfert, fester du innsugingssilen,
skrur pé plass skruene og fester dem forsiktig.

Fjerne kalkavleiringer, sma korrosjonsflekker
og misfarging (Primo® Ferro, kun badekar
i rustfritt stal)

(4 trinn)

1

Dekk omradet med rengjeringsmiddel for rustfritt stdl
og la det virke 1 10-20 minutter.

Skyll med store mengder vann.
Terk med en ren klut for & unngéd vannmerker.

Etterbehandle med poleringsmiddel for rustfritt stal for a fa
et beskyttende belegg mot fingeravtrykk og vannmerker.
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Stell og forebyggende vedlikehold

System 2000-badekaret er utsatt for slitasje, og folgende tiltak ma iverksettes som angitt for & sikre at produktet
opprettholder sine opprinnelige spesifikasjoner.

ADVARSEL

Foreta regelmessige inspeksjoner og folg den anbefalte vedlikeholdsplanen for a unnga
funksjonsfeil som kan fore til skade. | enkelte tilfeller, pga. stor bruk av produktet og
eksponering for aggressive miljoer, bor kontroller utferes hyppigere. Kravene i lokale
bestemmelser og standarder kan vaere strengere enn den anbefalte vedlikeholdsplanen.

MERK
Det skal ikke utfares vedlikehold og service pa produktet mens det er i bruk med en pasient.

Plan for forebyggende vedlikehold: System 2000 badekar

PLEIERENS FORPLIKTELSER Mellom Hver Hver Hver Hvert
Handling/kontroll pasienter DAG UKE MANED AR

Rengjgr og desinfiser X

Sjekk veeskenivaer X
Visuell kontroll av alle blottlagte deler

Sjekk pute, fotstatte og sapebrett

Visuell kontroll av slanger, rgr og tilkoblinger

Utfar en funksjonalitetstest

Kontrollere/rense dusjhoder

Kontrollere/rengjgre filtre, innkommende vann X
Bruk termostatblanderen (kun P220) X

Arlige kontroller skal bare utfgres av kvalifisert X
personale

Sjekk den elektriske installasjonen (ma utferes Intervaller i henhold til lokale krav
av autorisert elektriker)

X X X X

x

ADVARSEL

For a unnga skade pa bade pasient og pleier, ma det ikke utferes endringer pa utstyret,
og uegnede deler ma ikke brukes.
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Pleierens forpliktelser

Pleierens forpliktelser skal utferes av personale med tilstrekkelig
kunnskap om System 2000-badekaret i henhold til instruksjonene
1 denne bruksanvisningen.

Hvis produktet avviker fra det normale (i funksjon eller utseende),
ma du kontakte den lokale Arjo-forhandleren umiddelbart.

Mellom pasienter

Rengjor/desinfiser:

For hver bruk ma System 2000-badekaret rengjores

og desinfiseres som beskrevet i avsnittet Rengjorings-/
desinfiseringsanvisninger pa side 40.

Hver uke

Kontrollere vaeskenivéer:
Kontroller vaeskenivaet i flaskene med desinfeksjonsmidler,
sjampo og badeolje (4rjoSound, vannmykner). (Se Figur 1)

Kontroller visuelt blottlagte deler:

1 Kontroller alle blottlagte deler visuelt, spesielt der
pasienten eller pleieren har veert i kontakt med dem.

2 Pase at det ikke har oppstétt sprekker eller skarpe kanter
som kan fordrsake skade pd pasienten eller pleieren eller
som er blitt uhygieniske og kan fere til krysskontamine-
ring. All bruk av klor og alkohol kan skade badekaret
og fore til sprekker.

Kontroller tilbeher:

Kontroller puten, fotstetten og sépebrettet for 4 pase at det
ikke er noen sprekker eller rifter som kan slippe vann inn
i fyllet og fore til krysskontaminering. Ved slike skader —
bytt ut. (Se Figur 2)

Kontroller visuelt slanger, ror og tilkoblinger:
Kontroller visuelt om det finnes lekkasjer under badekaret.
(Se Figur 3)

Fortsett med trinnene pd neste side.
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Figur 4

Utfor en funksjonstest (Se Figur 4):

1 Test alle funksjoner. Vann (fylling og dusj), desinfeksjon,
Hydromassage-system, Hydrosound-systemtestmodus
(se avsnittet Hydrosound-system pd side 24) og Sound &
Vision-system (se avsnittet Sound & Vision-system
pd side 26).

2 Med vannet pa: Kontroller dusjslangen og dusjhandtaket
med henblikk pa skade. Skiftes hvis de er skadet. Dusj-
héndtaket kan byttes ut uten hjelp fra Arjo.

3 Kontroller eventuell nedsenkefunksjon.

Hver maned

Fjern og rengjor dusjhodet (Se Figur 1):

1 Losne skruen.

2 Fjern alle lose deler.

3 Rengjor grundig.

4 Monter tilbake. Delene (A) mi monteres for de settes
1 handtaket. (Se Figur 1)

5 Trekk skruen ordentlig til.

Kontroller/rengjer filtre, innkommende vann:

Det er montert en skylleventil med filter i hver av de
to vanntilferselsslangene som ligger under badekaret.
Skyll filteret 1 begge ventiler 1 henhold til de trinnvise
anvisningene nedenfor.

ADVARSEL

Trykksatt system og risiko for skalding. Pase at
ventilen (A) er stengt for du tar av hetten. Dette
er spesielt viktig for varmtvannskranen.

1 Lukk ferst ventilene (A). Grepene (redt for varmtvann
og blatt for kaldtvann) skal krysse hverandre.
(Se Figur 2)

2 Ta deretter av hetten (B) med en fastnekkel. (Se Figur 2)

3 Trekk til slutt ut filteret (C) og rengjor det grundig
med vann. (Se Figur 2)

4 Sett det hele sammen igjen.
5 Apne kranene.

Mosjonere termostatblanderen (kun P220):

Drei temperaturkontrollen fram og tilbake gjennom hele
temperaturomradet med vannet pd. Dette er spesielt viktig
pa steder med hardt vann.
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Arlige kontroller skal bare utferes
av kvalifisert personell

Det skal utferes service pa System 2000 badekar én gang i dret
i samsvar med Vedlikeholds- og reparasjonshandboken.

For & forsikre deg om at du far problemfri og trygg drift,
anbefaler vi at du far en opplert tekniker til & utfore regelmessig
service med kalibrering av termostatblanderne og termometeret.
Flytting av badekaret, betydelige endringer eller modifiseringer
1 lokal vanntilfersel kan forutsette omkalibrering av den
termostatstyrte blandeventilen.

Kontakt din lokale Arjo-forhandler for & inngé en serviceavtale.

ADVARSEL

For a unnga skade ogl/eller at produktet blir utrygt,
ma vedlikehold utferes med riktige mellomrom av
kvalifisert personale som bruker riktig verktoy,
riktige deler og riktig fremgangsmate. Kvalifiserte
personer ma ha dokumentert opplaring

i vedlikehold av hjelpemiddelet.

MERK
Samtlige av pleierens forpliktelser skal kontrolleres nar

service utfgres av kvalifisert personale. Se flere detaljer
i den separate bruksanvisningen.
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Feilsoking

MERK

Far du starter feilsgking, ma du kontrollere falgende: Strgmforsyning, vannforsyning og LED
pa kontrollpanelet. Hvis ikke problemet kan lases med problemlgsningstiltakene nevnt nedenfor,
vennligst ta kontakt med en tekniker autorisert av Arjo.

PROBLEM

LASNING

Vannet renner langsomt bare
til dusjen.

Kontroller og rengjer dusjhodet i henhold til avsnittet Stell og forebyggende
vedlikehold pa side 52.

Vannet renner langsomt fra
dusjen og kranen.

1 Kjenn pa det varme vannet som renner for & se om det er varmt.

2 Sjekk og rengjer filteret for innkommende vann 1 henhold til avsnittet
Stell og forebyggende vedlikehold pd side 52.

Desinfeksjonen virker ikke.

1 Péase at badekaret er tomt for vannrester.

2 Kontroller at dusjen, fylling eller Hydromassage-systemet/Hydrosound-
systemet ikke er aktivert, og prov igjen.

3 Hvis LED pa kontrollpanelet blinker og piper (bare P300), det viser at det
begynner 4 bli lite desinfeksjonsmiddel pa flasken og at det mé fylles pé.
Se avsnitt Rengjorings-/desinfiseringsanvisninger pd side 40.

Automatisk fyllingsfunksjon
vil ikke slutte & fylle i vann.

Metallsensorplugger ma rengjores pd grunn av ansamling av rester.
Se avsnittet Rengjorings-/desinfiseringsanvisninger pd side 40.

Sound & Vision-
systemhandkontrollen
fungerer ikke.

1 LED pa fjernkontrollen skal blinke nér den er aktiv.
2 Hyvis den ikke blinker, ma hdndkontrollen til Sound & Vision-systemet skiftes.

Sound & Vision-systemlyden
virker ikke, men lyset
1 badekaret virker.

1 USB-minnebrikken kan veare defekt. Om mulig, sjekk USB-LED-lampen
for indikasjon. Kontinuerlig lys = strom PA, blinkende lampe = leser av.

2 Test en annen USB-minnebrikke.

Sound & Vision-systemlyset
virker ikke, men lyden virker.

Lampen er odelagt og ma byttes ut av en tekniker som er autorisert av Arjo.

Fylle- eller dusjfunksjonen
stopper. (Skaldingsbeskyttelse).

Tilbakestill skaldingsbeskyttelsen ifelge Nullstille skdldingsbeskyttelsen
(kun P220) (5 trinn) pa side 18 eller Nullstille skdaldingsbeskyttelsen
(kun P300) (4 trinn) pa side 19.

Vann pd bakken.

1 Kontroller med tanke pé lekkasje pa innkommende vann og kartappeslangen.
2 Karet er kortsluttet og det fylles kontinuerlig med vann.

Sla av stremforsyningen og vanntilferselen for begge handlinger.
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Feilkoder (kun P300)

Displaymeldinger

Under intern svikt, piper systemet i 5 s og en feilkode vises pa displayet. Badekaret kan heves eller senkes
nar disse feilkodene vises. Gjor folgende hvis en feilkode vises:

1 Merk tallet pa feilkoden. (-01-, -02-, -03-, -04- eller -05-).

2 Skriv ned feilkoden og trykk en tast én gang for a nullstille feilkoden.

3 Sopp bruken av badekaret og kontakt kvalifisert personell og rapporter feilkoden som vises.

Displaymelding

Arsak

Kommentarer

Temperatursensorfeil

Badekaret kan bare heves og
senkes. Alle andre funksjoner er
sperret inntil bekreftelse blir gitt.

Kalibreringsfeil

Badekaret kan bare heves og
senkes. Alle andre funksjoner er
sperret inntil bekreftelse blir gitt.

Hydrosound-systemfeil
Omformer ikke koblet til
Omformer i luft
Omformeren varm

Testmodus Hydrosound-system

Alle andre funksjoner kan
brukes.

Hydrosound-systemfeil

For hey intensitet

Alle andre funksjoner kan
brukes.

Nivasensorfeil

Bare fylling av badekaret
er sperret.

Vennligst vent

Hydrosound-systempause eller

Skylling av Hydromassage-systempumpen eller
Manuell kalibrering eller

Pause 1 desinfeksjon eller
Blanderspenningsevelse (hver 15. badesyklus) eller

Elektronisk skédldingsbeskyttelse aktiv.

Badekaret kan bare heves

og senkes. Alle andre funksjoner
er sperret. Piping er
skaldingsbeskyttelse.

Lavt niva i flasken med desinfeksjonsmiddel

Aktiv i 5 sek. Desinfeksjon PA/AV blinker.

Skift flasken med desinfeksjons-
middel ifelge Skift flasken

med desinfeksjonsmiddel

(kun System 2000 badekar med
alternativet desinfeksjon)

pd side 42.
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Tekniske spesifikasjoner

Du finner en fullstendig teknisk beskrivelse av System 2000 i servicedokumentasjonen. Ta kontakt med Arjo
for & fa tilsendt et eksemplar. Kontaktopplysningene stir oppfort pa siste side i denne bruksanvisningen.

Krav til plasseringen

MERK
Alle avlgps-, vann og el-installasjonsarbeider bar utfgres av kvalifisert personell, i henhold til gjeldende,

lokale og nasjonale forskrifter.

Elektrisk forsyning, Europa og Nord-Amerika

Spenning 230/240 V (Europa)
120 V (Nord-Amerika)
100 V (Japan)
220 V (Korea)
230 V (Saudi-Arabia)

Antall faser Enfaset vekselstrgm

Frekvens 50 Hz (Europa)
60 Hz (Nord-Amerika)
50/60 Hz (Japan)
60 Hz (Korea)
60 Hz (Saudi-Arabia)

Strgmforbruk (maksimum) 1100 VA
Sikring 6 A (Europa)
10 A (Nord-Amerika)
12 A (Japan)
6 A (Korea)
6 A (Saudi-Arabia)
Beskyttende jord Ja
Potensialutligning Ja
Strgmledning Kan byttes av kvalifisert
personale
ADVARSEL

For a unnga elektrisk stat ma du pase at utstyret er koblet til:
* Kontinuerlig tilkoblet stramforsyningsnett med jording

*» Separat sikring og jordfeilstrambryter (GFCI)

* En hovedfrakoblingsbryter

* Ekvipotensialt jordingspunkt

Alle installasjoner ma veaere i henhold til lokale koder og forskrifter.
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Hovedfrakoblingsbryter

Fast installert i vegg. Synlig og tilgjengelig til alle tider
Hovedkablenes overgangsspenning
Krypestrgmavstand

Luftavstand

Retningsbevegelse

* hvis lokale forskrifter er hgyere, ma disse imgtekommes.

4 kKV*
3 mm*
1,8 mm*

Opp og ned, hayre og venstre,
med urviseren og mot urviseren

Vanntilfersel

Kaldt/varmt vann

3/4" B.S.P hunn

Koble med stengeventiler mellom enhet og tilfgrselsnettet, minimum gjennomgaende & 16 mm

Maksimalt statisk trykk

Minimum driftstrykk (alle markeder unntatt Storbritannia)
Minimum driftstrykk (Storbritannia)

Pakrevd kaldtvannstemperatur
Pakrevd varmtvannstemperatur
Tappeposisjon

6 bar (600 kPa, 87 psi)

2 bar (200 kPa, 29 psi)
1 bar (100 kPa, 14,5 psi)

2-20 °C (36-68 °F)
60-80 °C (140-176 °F)
Gulv eller vegg

Gulv

Maksimal gulvbelastning

990 kg /0,91 m2

Maksimalt gulvtrykk 1,8 N/mm?

Driftsforhold

Omgivelsestemperatur 40 °C (104 °F)

Relativ fuktighet 30-75 % relativ fuktighet
Lufttrykk 800 hPa til 1060 hPa

Transport og lagring

Omgivelsestemperatur

Relativ fuktighet
Lufttrykk

-20 °C til 70 °C
(-4 °F til 158 °F)

10-80 % ved 20 °C (68 °F)
500 hPa til 1100 hPa
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Miljo

Mikrobiologiske krav
Oppfyll kravene fra Verdens helseorganisasjon i forhold til drikke vann, og drikkevanndirektivet
(DWD) i EU. Spesifikasjonene nedenfor har en annen verdi enn mikrobiologiske krav ovenfor

Ph-omrade Ph75-Ph9
Konduktivitet (minimum) Mer enn 2,7 mS/m
Klor (maksimalt) Mindre enn 250 mg/I
Hardhet Mindre enn 20 °dH
Alkalinitet 60 — 200 mg/l HCO4
Installasjon av System 2000-badekaret Se Monterings- og

installasjonsanvisninger
Forurensningsgrad 2

Kassering ved endt levetid

» Utstyr med elektriske og elektroniske komponenter skal demonteres og resirkuleres i samsvar
med Direktivet om elektrisk og elektronisk avfall (WEEE) eller i samsvar med lokale eller
nasjonale forskrifter.

» Desinfeksjonsvaesker — hvis du har overfladig vaeske, er det trygt & helle den uti avigpet sammen
med rennende vann. Disse produktene er vannlgselige og blandes vanligvis med vann nar de
brukes til rengjgring. De lokale myndighetene vil behandle disse rengjgringsmidlene pa samme
mate som hvis du bruker dem til rengjering.

* Emballasjebeholderne skal resirkuleres i henhold til nasjonale eller lokale forskrifter.
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Tekniske krav

Maksimal pasientvekt

Sikker arbeidsbelastning (pasient + vann)
IP-klasse i henhold til IEC 60529
IP-klasse i henhold til IEC 60529 Sound & Vision-systemets handkontroll |P X7

Type elektrisk beskyttelse
Grad av elektrisk beskyttelse

Brannbeskyttelse

Maksimal driftssyklus, lgfting

Maksimal driftssyklus, Hydrosound-system/Hydromassage-system

182 kg (401 Ib)
500 kg / 1102 Ibs
IP X4

I
B

| henhold til standard

IEC 60601-1

2 minutter PA
18 minutter AV

15 minutter PA
15 minutter AV

Termometer

Utvalg 10-50 °C (50-122 °F)
Noyaktighet +/-1°C (1.8 °F)
Lagsning 0,1 °C (0,18 °F) P220

0,5 °C (0.9 °F) P300

Tillatte kombinasjoner

Arjo-produkt Lafter Badekarlengde
Alenti Alle modeller System 20, 23 og 25
Miranti Alle modeller System 23 og 25
Calypso Alle modeller System 20, 23 og 25
Bolero Ikke til barn System 23 og 25
Bolero Til barn System 20, 23 og 25
Combilift Classic System 20, 23 og 25
Combilift Liggeplate System 23 og 25
Combilift Hengbayle System 20, 23 og 25
Maxi Twin Alle modeller System 20, 23 og 25
Maxi Move Ingen stor hengebgyle System 20, 23 og 25
Maxi Sky Ikke Maxi Sky 1000 (stor) System 20, 23 og 25
Maxi Sky 2 Plus Alle modeller System 20, 23 og 25
Marisa Alle modeller System 20, 23 og 25

Ingen andre kombinasjoner er tillatt
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”’Stzynivéer

Stayniva ved lgfting/senking, uten belastning 69 dBA
Stayniva ved lgfting/senking, starste belastning 68 dBA
Stoyniva ved hydromassasje/luftspa 76 dBA
Steyniva ved fylling av badekar 80 dBA
Stoyniva ved start av dus;j 55 dBA

Vannvolumer for badekar (intervall avhenger av karmodell og -starrelse)

Fylletid ved 3,0 bar (43,5 PSI) dynamisk trykk, 80 °C (176 °F) HW 3-7,5 minutter

Vanninnhold opptil overlgpsniva 262-409 |
69,2 — 108 US gallons

Vanninnhold opptil automatisk fyllingsniva 185282 |

48,9 — 74,5 US gallons
Tappetid — hgy posisjon 4,2—-6,6 minutter
Tappetid — lav posisjon 6,9-10,8 minutter
Minimum tappekapasitet 100 I/minutt

26,4 US gallons/minutt
Produktmal se Monterings- og

installasjonsanvisninger
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Liste over standarder og sertifikater

STANDARD/

SERTIFIKAT BESKRIVELSE
EN/IEC 60601-1:2005 Medisinsk elektrisk utstyr — Del 1: Generelle krav til grunnleggende
AMD1:2012 sikkerhet og funksjon

ANSI/AAMI ES60601-1
(2005) AMD 1 (2012)

Medisinsk elektrisk utstyr — Del 1: Generelle krav til grunnleggende
sikkerhet og funksjon

CAN/CSA-C22.2 No.
60601-1:14

Medisinsk elektrisk utstyr — Del 1: Generelle krav til grunnleggende
sikkerhet og funksjon

CSA B45.5-02

CSA-standard for plastrgrbeslag

ANSI Z2124.1.2-1995

Standard for badekar av plast

ANSI/ASME A112.19.7-
1995

Kartilbehgr til boblebad

ANSI/ASME A112.19.8-
1987

Sugetilkoblinger

ASSE 1001-1988, CSA
B64.1.1-2008

Atmosfaerisk vakuumbryter pafart rar

ASSE 1056, CSA B64.1.2

Vakuumbrytere for hevertfunksjon

ANSI/ASSE 1014-1989

Handholdt dusj

ANSI/ASSE 1016-2005

Individuelle termostatstyrte, trykkbalanserte og kombinasjonstrykkbalan-
sering og termostatstyrte kontrollventiler for individuelle beslag.

NS-EN 1717:2000

Beskyttelse mot forurensning av baerbart vann i vanninstallasjon og
generelle krav til enheter for & hindre forurensning av tilbakestrgmning.
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Etiketter

Forklaring av etikett Symbolforklaring
Anvendt del | Type B, anvendt del: beskyttelse . Loftelengde.
mot elektrisk stot 1 samsvar med J_T
IEC 60601. — : : :
Varseletikett | Viktig informasjon til brukeren Etlk.ett fqr ekV1‘poten51al
om riktig bruk jordingstilkobling
i (koblingspunkt).
Godkjennings | Oppgir godkjenninger for dette
etikett produktet. Sikker arbeids- | Maksimal vekt, pasient og vann.
. . L . belastning
Kalibreringset | Angir at kalibrering ma utfores
ikett for forste gangs bruk og etter Inngangsspen- | Spenningsmating.
hver installasjon. Se Monterings- ning
og installasjonsanvisninger og Inngangseffekt | Effekt.
kontakt en Arjo-servicetekniker. -
ot A teknisk Kanasitet g ke Klasse 1 Type beskyttelse — jordet.
Dataetike ngir teknisk kapasitet og krav,
f.eks. inngdende effekt, inngdende IP X4 Beskyttelsesgrad (dvs. produktet
spenning og maksimal er beskyttet mot vannsprut).
pasientvekt, osv. ED max Tidsperiode (arbeidssyklus) for
Nadsenkingse | Oppgir nadinformasjon, se ho }Z}a;:’ Hy drodm cll(ssag;:ysteAn;;:t
tikett avsnittet Nodsenking (ekstrautstyr, 08 Hydrosound SKTus 08 AV
ikke for Storbritannia) pd side 20. CE-merking som indikerer
Fabrikk Produsentens navn og adresse c € samsvar mgd den harmqmserte
: lovgivning i Det europeiske
Feltkablingsb | Informerer om hvor fellesskap.
oks-etikett innkommende elektrisk service . o
(kun USA og | skal tilkobles. Figurer angir tilsyn av
Canada) kontrollorgan.
Identifikasjon | Angir produktidentifikasjon, Skill elektriske og elektroniske
setikett serienummer samt produksjonsar komponenter til gjenvinning
og -méned. 1 henhold til EU-direktiv 2012/19/
. . . . . EF (WEEE).
Vanntilkoblin | Angir krav til maks. og min.
gsetikett temperatur for kaldt og varmt Les bruksanvisningen for bruk.

vann maks./min. vanntrykk.
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Forklaring av godkjenningsetikett

Japan 1 samsvar med Lov om
elektrisk utstyr og
materialsikkerhet (DENAN).

PSE er et obligatorisk merke for
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(Water Byelaws 2000 i Skottland).
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Klassifisert av Underwriters
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skader og andre spesifiserte
skader, kun 1 samsvar med
godkjenninger og liste med
standarder (forrige side).

Laboratories Inc. med hensyn til
elektrisk stat, brann, mekaniske

Produsentens navn og adresse.

Produksjonsdato.

gecertificeerd

WATERLEIDING:
TECHNISCH VEII

darder NEN-EN 1717, NEN

telse Vannregneark 3.8

Nederlandsk sikkerhetssertifise-
ring for vannsikkerhet etter stan-

1006. KIWA-evalueringsveiled-
ning for tilbakestremningsbeskyt-

Angir at produktet er et medisinsk
utstyr 1 henhold til EU-regulering
2017/745 for medisinsk utstyr.

Godkjenningsetikett
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Produktet er testet for samsvar med gjeldende standarder med hensyn til evnen til & blokkere elektromagnetiske
forstyrrelser fra eksterne kilder.

Enkelte tiltak kan bidra til & redusere elektromagnetiske forstyrrelser:

* Bruk bare kabler og reservedeler levert av Arjo for & unnga okt straling eller redusert immunitet som kan gjore
at utstyret ikke fungerer som det skal.

» Serg for at annet utstyr i pasientovervakings- og/eller behandlingsomrader oppfyller aksepterte
stralingsstandarder.

ADVARSEL

Tradlegst kommunikasjonsutstyr, som tradlese hjemmenettverksenheter, mobiltelefoner,
tradlose telefoner og basestasjonene til disse, walkie-talkier osv., kan pavirke dette utstyret
og bor holdes minst 1,5 m unna utstyret.

Bruksmilje: Profesjonelle helseinstitusjoner

Unntak: HF-kirurgiutstyr og det HF-skjermede rommet i et ME SYSTEM for magnetisk resonansavbildning

ADVARSEL

Bruk av dette utstyret nzerliggende eller stablet med annet utstyr skal unngas ettersom det
kan resultere i gal drift. Hvis det er nedvendig med slik bruk, ma dette utstyret og annet utstyr
observeres for a bekrefte at de virker som normait.

Veiledning og produsentens erklaering — elektromagnetiske utslipp

Stralingstest Kompatibilitet | Retningslinjer

Radiofrekvensstraling Gruppe 1 Dette utstyret bruker HF-energi kun for sin interne funksjon.
CISPR 11 Derfor er HF-utslippene svert lave, og det er lite sannsynlig
Radiofrekvensstraling Klasse B at de forarsaker forstyrrelser i elektronisk utstyr i naerheten.
CISPR 11 Dette utstyret er egnet for bruk i alle installasjoner,
Harmonisk Klasse B inkludert private installasjoner og installasjoner som er

koblet direkte til det offentlige lavspent distribusjonsnettet
IEC 61000-3-2 som forsyner bygninger beregnet for boligformal.
Spenningssvingninger/ Samsvarer

flimmer [EC 61000-3-3
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Veiledning og produsentens erklaering — elektromagnetisk immunitet

Immunitets- . I . Elektromagnetisk miljo
test IEC 60601-1-2-testniva Kompatibilitetsniva _ veiledning
Elektrostatisk +2kV,£4kV,£8kV, £ +2kV,£4kV,£8kV, £ Gulvet skal veere 1 tre,
utlading (ESD) | 15 kV luft 15 kV luft betong eller keramiske
EN 61000-4-2 | =8 kV kontakt + 8 KV kontakt fliser. Fivis gulvet er dekket
av syntetisk materiale, ber
den relative fuktigheten
vaere pa minst 30 %
Ledete 3 Vved0,15MHztil 80 MHz | 3 V ved 0,15 MHz til 80 MHz | Bearbart og mobilt HF-
forstyrrelser kommunikasjonsutstyr ma

indusert av HF-
felter

6 V innenfor ISM og
amatorradioband mellom
0,15 og 80 MHz

6 V innenfor ISM og
amatoerradioband mellom
0,15 og 80 MHz

ikke brukes narmere noen
del av produktet, inkludert
kablene, enn 1,0 meter hvis

EN 61000-4-6 80 % AM ved 1 kHz 80 % AM ved 1 kHz senderens nominelle
Utstrélt HF- Profesjonelle pleiemiljoer Profesjonelle pleiemiljoer utgangseffekt overstiger
elektro- 1 W (%). Feltstyrker fra
magnetisk felt 3 Vim 3 Vim ias:elgf-sedndlerlz som

80 MHz til 2,7 GHz 80 MHz til 2,7 GHz ASISTATL VEC CIeRtro-
EN 61000-4-3 magnetisk feltméling,

80 % AM ved 1 kHz 80 % AM ved 1 kHz skal veere lavere enn
Proksimitetsfelt | 385 MHz — 27 V/m 385 MHz — 27 V/m Sanﬁsvarsnivﬁet thvert

P frekvensomrade (°).
o HEtdlost | 450 Mz - 28 V/m 450 MHz — 28 V/im ©
ommuntka- Forstyrrelser kan
sjonsutstyr 710, 745,780 MHz - 9 V/m | 710, 745, 780 MHz — 9 V/m | f,rekomme i nzerheten av
EN 61000-4-3 | 810, 870,930 MHz—28 V/m | 810, 870, 930 MHz — 28 V/m | utstyr merket med dette
symbolet:

1720, 1845, 1970, 1720, 1845, 1970,

2450 MHz - 28 V/m 2450 MHz — 28 V/m («i)))

5240, 5500, 5785 MHz — 5240, 5500, 5785 MHz —

9 V/m 9 V/m
Elektrisk hurtig | £1 kV SIP/SOP-porter +1 kV SIP/SOP-porter Stremforsyningen skal
Frar}swr'lt/ +2 kV AC port +2 kV AC port veere som typlsk.for
ioniseringsstopp kommersielt miljo eller
EN 61000-4-4 100 kHz repetisjonsfrekvens | 100 kHz repetisjonsfrekvens | sykehusmilje.
Stromfrekvens | 30 A/m 30 A/m Magnetiske felt i strom-
Magnetfelt 50 Hz eller 60 Hz 50 1z fr‘ekovensen skal ll‘gge pa
EN 61000-4-8 nivaer som er typiske for et

vanlig kommersielt eller
sykehusmilje.
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Veiledning og produsentens erklaering — elektromagnetisk immunitet

Immunitets- . - . Elektromagnetisk miljo
test IEC 60601-1-2-testniva Kompatibilitetsniva _ veiledning
Spenningspuls +0,5 kV £1 kV; £2 kV, +0,5 kV =1 kV; £2 kV,

IEC 61000-4-5

nettstrom (vekselstrom),
ledning til jord

+0,5 kV £1 kV, nettstrom
(vekselstrem), ledning til
ledning

nettstrom (vekselstrom),
ledning til jord

+0,5 kV £1 kV, nettstrom
(vekselstrem), ledning til
ledning

Spenningsfall,
korte avbrudd
0g spennings-
variasjoner
pa strom-
forsyningens
inngangslinjer

IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 sykluser

Ved 0°, 45°,90°, 135°, 180°,
225°,270° og 315°

0 % UT; 1 syklus

0g
70 % UT; 25/30 sykluser

Enfase: ved 0°

0 % UT; 250/300 sykluser

0 % UT; 0,5 sykluser

Ved 0°, 45°,90°, 135°, 180°,
225°,270° og 315°

0 % UT; 1 syklus

0g
70 % UT; 25/30 sykluser
Enfase: ved 0°

0 % UT; 250/300 sykluser

MERK: Uy er nettspenningen (vekselstrom) for testnivdet tas i bruk.

4 Feltstyrker fra faste sendere, for eksempel basestasjoner til radiotelefoni (mobiltelefon/tradles telefon) og
baerbare radioer, amaterradioer, AM- og FM-radiosendinger samt TV-sendinger kan ikke anslas neyaktig
teoretisk. En elektromagnetisk maling pa stedet ma overveies for a vurdere det elektromagnetiske miljoet
som folge av faste HF-sendere. Hvis den mélte styrken der produktet brukes overstiger det aktuelle HF-
samsvarsnivaet ovenfor, md produktet observeres for & bekrefte normal drift. Hvis unormal funksjon
observeres, kan det vare nadvendig med ytterligere tiltak.

b frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrkene vare lavere enn 1 V/m.

68




Deler og tilbehor

8331457-03 — Gra
Pute

Kontakt den lokale
Arjo-representanten for
desinfeksjonsmiddel

SRB1000

ArjoSound™
Vannmykner

(for Hydrosound-system)
2 X 2-literflasker

Ingen bilder er
tilgjengelige

ARA 0300-031
Fundamentramme

c =
e

8138678 — Transparent
fotstatte

8154647-04 -Primo®
Ferro

Fotstatte

ARA 0007-01 Sapebrett

SRB4000
Arjo Oil™ (badeolje)
2 X 2-literflasker

LL‘—.

SRB5000

Arjo Care™

(sjampo, kroppsvask)
4 X 2-literflasker

ARA 0500-03
Hydromassage-
behandlingsslange
med holder
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Ingen bilder er
tilgjengelige

ARA 3333-04
Boosterpumpe




Tom med hensikt
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AUSTRALIA

Arjo Australia

Building B, Level 3

11 Talavera Road
Macquarie Park, NSW, 2113,
Australia

Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIE

Arjo Belgium nv
Evenbroekveld 16

9420 Erpe-Mere

Belgium

T: +32 (0) 53 60 73 80

F: +32 (0) 53 60 73 81

E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda

Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpao

- Lapa

Sé&o Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Vassingergdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

Arjo Ibérica S.L.

Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie
Curie 5

Edificio Alfa Planta 6 oficina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID

Tel: +34 93 583 11 20

Fax: +34 93 583 11 22

E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 13 13
Fax: +33 (0) 320 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo BV

Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nI@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo AG

Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.inffo@arjo.com

JAPAN

Arjo Japan K.K.
REHBRXRE/M=THE7HES Z0F74
V%2R /FE LB

BiE : +81 (0)3-6435-6401
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmo, Sweden

www.arjo.com

arJo 2797



